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. DONNEES GENERALES
A Etude de la gestion des espaces villageois et des espaces associés.
1. Objectifs de I'étude.

Le FENU travaille depuis trois ans dans le cadre de projets de modernisation de périmetres irmgues, a
Oudomxay et Luang Namtha.
La province de Luang Namtha a demandé aux responsables du projet d'intervenir sur le pénimetre de la
Nam Keo, afin d'apporter une assistance aux communautés qui y sont établies, et d'y lancer un
programme de développement.
L'étude préalable du périmétre a pour but d'établir dans quelle mesure il est possible et souhaitable d'y
intervenir, et si une assistance est prioritaire, selon les critéres définis par le projet LAO/89/CO3.
Les stratégies de développement adoptées dans le cadre de ce projet FENU ont d'ores et déja éte
expérimentées sur d'autres périmétres au Laos. Afin de cibler une stratégie d'intervention dans le
contexte particulier du périmétre de la Nam Keo, une étude pluridisciplinaire a été décidée pour
évaluer, dans I'éventualité ou le projet serait réalisé, les programmes prioritaires et leur ordre
d'exécution.
A cette fin, il est nécessaire par une approche globale du périmétre, d'identifier les facteurs de blocage
généraux ainsi que les potentialité humaines et physiques du secteur. Cing missions d'étude ont €te
programmees :

Etude technique,

Etude socio-économique,

Etude santé / nutrition,

Etude démographique,

Etude sur la gestion des villages et des espaces associ€s.
Ce rapport concerne le cinquiéme volet de I'étude préalable.

2 Objectifs spécifiques de I'étude de la gestion des villages et des espaces associés.

Sur un périmetre qui inclus 7 villages et 4 ethnies différentes, l'objectif du FENU est de proposer un
programme d'assistance adapté aux différents niveaux de développement de chaque communaute
villageoise.

Sur le plan de la gestion de I'espace, il s'agit d"assurer le renouvellement a long terme et I'évolution
synchronisée des systémes de production de chaque village, pour que l'intervention ne vienne pas
simplement rompre un équilibre intervillageois fragile, mais sache au contraire tirer profit des modes
de gestion actuels de I'espace, en les intégrant dans la problématique du développement du perimétre.

L'objectif principal de cette mission est donc, a travers I'analyse de ses composantes humaines et
géomorphologiques, d'introduire une vision globale du périmétre, selon le schéma suivant: d

et



contexte régional

milieu et ressources naturelles
/ /}, biodiversité K

svsteme de systéeme de svsteme de systéme de -
production | production 2 production 3 production 4
N A S A
communaute | communaute 2 communaute 3 communaute 4
—_—T

relations intervillageoise
-compétitions et conflits
- complémentanté

Comment le périmétre et ses ressources sont-ils
|/ partagés entre les différentes communautés ?
2/ exploites ?

Quel équilibre résulte de l'utilisation et de la mise en valeur de I'espace par l'ensemble de ses
habitants? Ceci afin de définir les modalités actuelles de gestion du milieu et de ses ressources.

La situation géomorphologique du territoire utilisé par la communauté défini les tendances naturelles
de production. Pour chaque village. le schéma d'analyse est le suivant :

communauté ——=~ terroir ——a. systémes de — . production,—=~ objectifs a long
production capitalisation terme
echange
marche

L'analyse des svstémes de production fait apparaitre :

- des niveaux techniques différents,

- des stades de développememt socio-économiques différents,

- des objectifs de développement propres a chaque communaute,

- une régulation particuliére a chaque systéme de production, en cas de perturbation des
conditions normales d'exploitation.

Elle a pour objectif la programmation d'un projet d'assistance : elle permettra donc de définir :
- les contraintes et potentialités humaines et naturelles.
- I'évolution en cours des systémes de production.

pour aboutir i une stratégie de développement :

- qui ne perturbe pas les équilibres existants, sans proposer une stratégie menant a de
nouveaux équilibres

- qui tienne compte des facteurs limitants (culturels, naturels et économiques),

- qui produise une amélioration a chaque stade de développement rencontre.

Dans chaque village, I'étude des systémes de production a permis de déterminer les différents stades
de développement et donc d'identifier les groupes socio-économiques a l'intérieur méme du village. Le
schéma global d'analyse est le suivant :



familles

modes de survie

chroniquement  objectif autosufisance recours forét, emploi
déficitaires - alimentaire =~ —% saisonnier
familles austade promotion €t revenus annexes,
de commercialisation des activiteés
l'autosuffisance  objecuf productions agricoles. recours ¢conomiques
alimentaire = propnété fonciere o d'appoint,
développement de
I'élevage
familles a un amelioration sociale, diversification des
stade de acces éducation- sante, productions
capitalisation objectif amélioration des recours agricoles,
avancée —&= techniquesagricoles, =1 amélioration des
promotion des rendements,
productions intensification de
I'élevage
3. Méthodologie et déroulement de I'enquéte.

Quatre villages sur sept ont été visités. Dans chacun, la mission a travaillé suivant le plan suivant :

- une enquéte par famille - questions fermees- Annexe 1.

- une enquéte par groupe socio-économique - questions fermées suivies d'une discussion ouverte avec
une ou deux familles choisies dans chaque groupe, d'aprés les réponses au premier questionnaire -

Annexe 2.

- une enquéte ouverte concernant l'ensemble du village réalisée avec le chef du village, le conseil des
anciens, quelques chefs de familles présents, des femmes du village. Le plan général figure en annexe 3.
Ces trois enquétes concernent la gestion de I'espace agricole, les productions, le capital et les

ressources, le systéme de production et son évolution, les besoins exprimés par les villageos.

- une enquéte sur 'habitat, la construction, la gestion de I'espace villageois, complétée par le releve du

plan du village et des plans des habitations.

- une visite de I'ensemble du territoire utilisé par les villageois ( zones agricoles, forét, cours

d'eauetec...).

L'équipe s'est déplacée de village en village selon le calendrier suvant :
départ pour Luang Namtha le 5 juillet,
départ pour Muong Sing le 7juillet,
Gnang Luang, ethnie ko, du 8 au 13 juillet,
Patoy, ethnie Tai Neua, du 14 au 18 juillet,
Tinthat, ethnie Tai L, du 19 au 23 juillet,
Nong Boua, ethnie Tai Dam, du 24 au 27 juillet,
retour a Oudomxay le 28 juillet,
retour & Vientiane le | Aout.



B. Caractéristiques générales du périmeétre de la Nam Keo.
1- Le contexte régional.

- caractéristiques historiques et économiques.

La ville de Muong Sing, aujourd'hui chef-lieu de district, est une ancienne capitale provinciale du
rovaume L1 : elle abritait la résidence du Tiao Fa.

La plaine de Muong Sing est située dans un massif montagneux qui forme, au nord, la frontiere entre la
Chine et le Laos, et a I'ouest, la frontiére avec la Birmanie. Muong Sing est située @ 20 minutes de la
frontiére chinoise. et a 90 minutes (60 km) de la capitale provinciale, Luang Namtha.

La route principale qui reliait ces derniéres années encore, le Laos a la Chine, passait par Muong Sing
et la ville bénéficiait en conséquence des avantages économiques d'une telle situation. Mais
aujourd'hui, une voie d'acces plus directe a dévié le traffic vers Bothene, a I'est de Luang Namtha,
courcircuitant ainsi Muong Sing. Depuis lors, la ville connait une récession €conomique et ne
constitue plus qu'un pole commercial dont l'influence se limite a la vallée.

- infrastructures et services.

Parmi les infrastructures et les services qu'ofifre la ville, nous noterons :

- un hopital de district,

- plusieurs pharmacies,

- un Service de I'Agnculture,

- un marché, qui n'a plus qu'une vocation économique locale. Il reste cependant un lieu d'échange des
diverses productions agricoles et artisanales de la vallée, ainsi que le point de rencontre des différentes
ethnies qui peuplent le district et viennent vendre, acheter et échanger légumes, gibier, divers produits
artisanaux et de transformation. On v trouve également des produits manufacturés chinois (piles
électriques et lampes de poche, biéres, cigarettes, vaisselle, produits d'entretien, bicyclettes,etc...).

Il est a noter également qu'il existe une concurrence de la part des produits agricoles chinois, 20 a 25%
moins chers que ceux produits dans la vallée.

L'état actuel du réseau routier et aérien du pays n'est pas favorable a un essor économique base sur
I'exportation des productions agricoles vers les autres provinces lao.

Les provinces du Nord-Laos sont économiquement orientées vers la Chine, du fait d'un enclavement
relatif, mais aussi a cause d'affinité culturelles et d'habitudes commerciales prises de longue date.

- mouvements de population.

Muong Sing a la réputation de disposer d'une importante surface de terres disponibles, aussi la vallée
continue-t-elle a se peupler réguliérement de villages entiers qui quittent leur province d'origine, faute
de terres a exploiter. Pendant la mission, I'équipe a rencontré sur la route de Namtha a Muong Sing
des populations Mhong venues en nombre de Xieng Kouang (plus de 1000 personnes), directement
victimes de la stricte politique agricole de lutte contre I'essartage dans cette province.

- politique agricole de la province.

Les autorités de la province incitent les groupes ethniques minoritaires a s'installer en plaine pour y
pratiquer la culture de riz irrigué et se sédentariser. Mais I'appication de cette politique d'ordre
national est beaucoup moins stricte que dans d'autre provinces du Laos.



2. Accés i 1a zone.

Le périmétre €tudiée est situé de part et d'autre de la route qui relie Luang Namtha a Muong Sing ; cette
route coupe la Nam Keo a hauteur de Ban Tinthat et double ensuite le cours d'eau sur sa rive gauche
Jusqu'a Muong Sing.

Trois des quatre villages sont situés sur la route ou & proximité immediate, Tinthat @ 7 km de Muong
sing, Patoy a 5 et Nong Boua a 3 km de la ville. Gnang Luang est implanté a 3 km de Tinthat, au pied
de la montagne dans laquelle la Nam Keo prend sa source.

Tous ces villages ont donc aisément accés aux services qu'offre la ville (marché, hopital, pharmacies).
[Is ne sont par ailleurs qu'a 90 minutes de Luang Namtha et de son aéroport, et la route qui relie les
deux villes est régulierement pratiquée par les camions, les bus et les pick-up qui assurent le transport
de passagers.

3. Le périmétre : description des différentes zones.

La plaine de Muong Sing est irriguée par trois cours d'eau principaux, la Nam Ya, la Nam Sing et la
Nam Lay dont les cours se rejoignent peu aprés Muong Sing. En fait, la Nam Sing n'est pas une nviére
naturelle, mais la déviation du cours de la Nam Ya, réalisée au siécle demnier par les Tiao Fa L pour
étendre le bassin d'irmigation de la Nam Ya.

Le périmetre de la Nam Keo inclu 7 villages, sur lesquels 4 ont été étudiés.

Le terroir exploité par ces 4 villages comprend :

- une vaste étendue de nziéres, irriguée par la Nam Keo, la Nam Ya et la Nam Sing. Les riziéres [ko,
situées sur le cours amont de la Nam Keo, prés de sa source, sont en partie irriguées par les nombreux
ruisseaux qui naissent dans le méme massif montagneux que la Nam Keo, et s'y jettent en aval. Ces
rizieres bénéficient également du réseau hydrographique de la Nam Lay.

- une zone de forét de montagne, dont les ressources sont essentiellement utilisées par les [ko de
Gnang luang, de Nam Lek et Ban Lao Khao (chasse, cueillette, bois de chauffe et de construction,
herbe 4 toiture, champs de montagne -mais, pavot- et pentes essartées pour la nziculture).

- une forét de plaine, Pa Dong Mao, au sud de la zone principale de riziéres, qui constitue la seule
réserve de terres arables du périmétre. L'essartage y est toléré par le district a la condition que les
terrains ainsi défrichés soient tranformés en riziéres irriguées. Cependant ces terres sont difficilement
irrigables avec les techniques traditionnelles, et les villageois v cultivent le riz pluvial, ou bien y créent
jardins et champs de cultures vivriéres et de rente.

La forét de Pa Dong Mao est implicitement partagée en territoires dont le droit d'exploitation revient
a chacun des villages situés a proximité. Mais les limites de ce partage, fixées par l'usage et les droits
d'antériorité, sont mal définis, et 'exploitation des ressources de cette forét est 4 l'origine de fréquents
conflits entre les villages du pénmetre.
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4. Populations étudiées.

village [ko de Gnang Luang
village Tai Neua de Patoy
village Tai L de Tinthat
village Tai Dam de Nong Boua

- les populations Tai Neua sont les plus anciennes du périmeétre (+ 200 ans). Elles ont donc beneficié
des meilleures terres et du plus grand espace irngable par famille.

- les Tai L furent les seconds a s'installer sur le périmétre (120 ans). IIs disposent de bonnes terres
pour la riziculture, mais en moyenne, de moindre étendue.

- les populations Iko, traditionnellement montagnardes et itinérantes, se sédentarisent depuis
quelques dizaines d'années, abandonnant I'essartage pour la niziculture de plaine, sous la pression des
autorités, mais aussi pour pouvoir bénéficier des sevices sanitaires et de l'aide du district.

Leur territoire est vaste mais de qualité médiocre sur le plan de l'irrigation, a cause d'une topographie
difficile. Des quatre ethnies rencontrées, les Iko sont ceux qui utilisent encore le plus les ressources de
la forét et en possédent la meilleure connaissance.

- le village Tai Dam de Nong Boua est une création récente ( 3 ans). Un périmeétre de 109 ha lui a éte
donné a exploiter dans la forét de Pa Dong Mao, avec la promesse du district, non tenue a ce jour, de
réaliser l'irrigation de ce territoire. Leur présence est assez mal acceptée, notament par le village voisin
de Keo Noy dont les habitants considérent que le territoire attribué aux Tai Dam leur revient de droit.

5. Apercu sur les systémes de production.

Chaque village base son systéme de production sur la niziculture et sur I'¢levage, mais les
stades de développement et les techniques agricoles employées différent d'un village a l'autre.
La capacité a capitaliser est directement liée a la quantité de riz produite, qui constitue la ressource
principale de tous les villages. Ainsi le village de Patoy posséde a la fois les meilleures terres agricoles,
le cheptel bovin le plus important et des basse-cours nombreuses.
A l'opposé, les familles de Gnang Luang et de Nong Boua sont chroniquement déficitaires,
décapitalisent pour faire face aux mauvaises récoltes de 1992, et ont recours a des activités
économiques d'appoint pour subsister, comme I'emploi saisonnier que procurent les villages Lao Lum,
la production de bois de construction, |'acheminement de bétail entre la Chine et la Thailande...Iko et
Tai dam pratiquent I'essartage pour la riziculture, les premiers comme mode de régulation aprées la
sécheresse de 1992, les seconds parce que leurs terres ne peuvent pas étre actuellement irriguees.
Les villages Tai Neua et Tai L possédent de beaux jardins potagers et fruitiers, dont la production
est essentiellement destinée a I'autoconsommation, mais dont une partie est également échangee et
vendue au marché de Muong Sing. Chez les Iko, les jardins sont beaucoup moins développés ; leurs
connaissances techniques en matiére de culture potagére sont limitées. En revanche, ils cueillent de
nombreuses plantes et légumes sauvages en forét, activite qui comipense en partie les faibles
productions potageres du village. Ils produisent et consomment ['opium, qu'ils échangent et vendent a
l'occasion.
Les Tai Dam bénéficient depuis deux ans d'un programme d'assistance (World Concern) et diversifient
leurs activités (pisciculture, élevage de porcs, vergers et jardins potagers) pour pallier au manque de
ressources du terroir. Ils exploitent également la forét mais dans une moindre mesure que les lko. La
pauvreté des ressources naturelles de leur nouveau terroir ne leur a pas permis d'y adapter leur
systéme d'exploitation traditionnel.



Le village Tai neua de Patoy produit en quantité I'alcool de nz qui est revendu sur le marcheé de
Muong Sing. Ce village est également spécialisé dans I'élevage de canards et de dindons : le dindon
nécessite des soins particuliers et sa viande est vendue trois fois le pnx des canards et des poulets.Cet
¢élevage est une specialité locale des Tai Neua (copi€e par les Tai Lu) que l'on ne retrouve pas dans le
reste de la province. Les Tai Lu pratiquent également I'élevage de bovin et de volaille, mais dans de
moindres proportions. Les lko, traditionnellement éleveurs de porcs, ont trop recours aux sacrifices a
objectif religieux ou coutumier pour que I'élevage puisse constituer une ressource commercialisable.
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LESQUATRE VILLAGES.

GESTION DE L'ESPACE D'EXPLOITATION ET DE PARCOURS HORS
VILLAGEOIS.

GESTION DE L'ESPACE VILLAGEOIS. -

N.B : dans la partie A, nous ne donnons jamais les surfaces exploitées mais le poids de semences
semees sur chaque parcelle : nous laissons les agronomes du projet appliquer leurs propres barémes

pour convertir ces données en hectares. A titre indicatif, un hectare de nziére irriguée ou de pente
essartee regoit en moyenne 60 kg de semences.



GNANG LUANG

A. GESTION DE L'ESPACE D'EXPLOITATION ET DE PARCOURS HORS VILLAGEOIS.

1. Histoire du village.

A l'origine, les trois communautés [ko installées a proximité les unes des autres - Gnang
Luang, Ban Lao Khao et Nam Lek - ne formaient qu'un seul et méme village, Ban Houa Nam Keo, a
30 mn du site actuel de Gnang Luang, dans la montagne. La création de Gnang Luang est récente ; elle
remonte a février 1990, date a laquelle 49 familles quittérent le village d'ongine pour s'installer en
plaine. L'année suivante, les 60 familles qui ¢taient restées 4 Hua Nam Keo quittérent également la
montagne pour s'installer a Ban Lao Khao.

La communauté [ko d'origine pratiquait depuis plus d'une génération la culture de riz irmgué.
Pour cette raison, ils ont choisi de se rapprocher de leur terres, incités en cela par le district qui depuis
1985 contrélait I'essartage plus strictement que par le passé. Cette nouvelle implantation avait ¢n
outre l'avantage de les rapprocher de Muong Sing, des services médicaux et d'aide du district. Enfin,
un mncendie qui ravagea 89 maisons de I'ancien village en 1989, donna le signe de départ pour les
familles qui habitent aujourd’hui Gnang Luang.

Dans I'ensemble, les villageois de Gnang Luang considérent que ce changement a été bénéfique,
mais ils notent une augmentation du nombre de malades depuis leur installation en plaine.

2.Evaluation des ressources (agricoles, naturelles techniques).
2.1 population.

nombre d'habitants: 329
nombre de familles: 64

adultes: 177
main d'ocuvre: 168
enfants*: 152

* n'¢tant pas en age de travailler en riziére.

2.2 territoire du village.

Outre les collines sur lesquelles est implanté le village, le terroir [ko de Gnang luang se
décompose en trois zones :
- les terrains agricoles de plaine, irmigues par la Nam Keo et un réseau de cours d'eau qui se jettent
dans la Nam Lay (Nam Li Niay, Tchulogo, Nam Li Noi, Lubelogo, Tsedalongo, Nam Nong Geun)
- une partic de la forét de Pa Dong Mao sur laquelle les villageois pratiquent I'essartage et cultivent
une petite surface de riz, de mais et de coton, mais qu'ils utilisent essentiellement pour la cueillette et
la collecte de bois de chauffe .
- la forét de Hua Nam Keo, pour la cueillette, la chasse, I'herbe a toiture, le bois de chauffe et de
construction, et l'essartage. C'est la que les Tko cultivent le nz de pente - souvent au pied des collines
- ainsi que des champs d'opium et de mais, dans les hauteurs de la forét.
- le marche de Muong Sing, ou les femmes du village échangent quelques produits de la cueillette et
s'approvisionnent en objcts manufacturés.

voir carte topo terroir de Gnang luang . carte |
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2.3 ressources et capital de la communauté.

- surface totale de riziére irmiguee:
¢quivalenta 6430 kg de semences de paddy
movenne / famille : 100 kg (1 15kg / 56)

- surface totale de rai: 2230kg moyenne / famille : 35kg (36.5kg/ 61)
- cheptel bovin : 84 movenne / famille : 1.3

-cheptel porcin : 157 moyenne / famille: 2.4

- motoculteurs 0

- autres : /

Par ordre décroissant, les revenus proviennent de la vente des porcs, du mais, de I'opium, du coton et
des produits de la cueillerte.

3 Systémes de production — groupes sociaux économiques.
3.1 biodiversité et systémes de production.

-culture de riz irrigué :
nombre de familles propni€taires de leur parcelle :
nombre de familles ne possédant pas de nzicres :

Lh
o O~

-culture de riz sur pente essartée :
nombre de familles pratiquant 'essartage 61
nombre de familles ne pratiquant pas I'essartage

L

- cultures vivriéres et de rente ;

Cham ps Plante Récolté Consommé  Monoculture
Jardins Vendu Association
Montagnes
mais M-J mars juillet C A
arachides C avril septembre cv A
tournesol M-J mars juillet C A
haricots J mai aot C M
autres J automne C A
légumes
fruits J s A
herbe a M févner utilisée/V M
toitures
opium M octobre janvier v M
thé J tte l'année C A
coton C-J mai septembre viC M

Ces productions sont essentiellement destinées & I'autoconsommation. Les jardins potagers
sont rares et les techniques agricoles font défaut aux villageois.



- opium : toutes les familles cultvent 'opium. La production totale du village est de 125 Kg,
soit en movenne deux kilos par famille.

- forét: -
- cueillette: bambous. racines et tubercules sauvages, fougéres. champignons légumes et
plantes comesubles. plantes medicinales. Toutes les familles v ont recours. quotndiennement.

Cette ressource compense la rarei€ des jardins potagers.

- chasse : activite aujourd'hut secondaire, Le gibier se raréfie et les hommes manquent de temps
a consacrer a la chasse.

- bois: ramassage de bois de chaulTe, du bois déstine aux clotures,

abattage d'arbres pour la construction (souvent desting a la revente),

- élevage :
nombre de familles possédant plus d'un buffle : 21
nombre de familles possédant un buffle : 19

nombre de familles ne possédant pas de buffle 24
- pisciculture : /

3.2 détermination des groupes sociaux-économiques.
- critéres de différenciation :
Les [ko pratiquent traditionnellement la culture du niz de pente (essartage). La communauté de
Gnang Luang a cependant adopté depuis plus d'une génération la culture du riz irngué, abandonnant
ainsi complétement ['essartage. Mais les deux demniéres années de sécheresse les ont incités a réutiliser
cette technique pour pallier aux récoltes incertaines des riziéres (cf § régulation des systémes)
Afin de différencier les différents mveaux économiques des familles, nous avons posé la
question suivante:
possedez-vous : A/ assez de rizieres
B/ pas asscz de nziéres
C/ pas de nziere
1l semble que dans la situation de survie ou se trouve actuellement la communauté lko, aucun
autre cnitere ne permet de distinguer les niveaux des familles, puisque tous les villageois en sont
reduits aux mémes comportements.
Ainsi I'essartage constitue un mode de régulation restreint, alors que I'emploi saisonnier semble
constituer dans le présent la souppape de sécurité.

- détermination des groupes et caractéristiques :

GROUPE A 35 familles .
surface de nziéres 5030 kg moyenne/famille 144
surface de rai 1440 kg moyenne/famille 41
buffles 65 moycnne/famille 1,85
porcs 102 moyenne/famille 29
familles possedant au moins un buffle : 29

familles ne possédant pas de buffle : 6



GROUPEB 21 familles

surface de nzieres 1400 kg moyenne/famille 66,5
surface de rai 720 movenne/famille 343
buffles 17 movenne/famille 0,8
porcs 39 movenne/famille 1,85
familles possedant au moins un buffle : 9
familles ne possedant pas de buffle : 12

GROUPEC 8 familles
surface de riziéres 0
surface de ral 170 (5 familles)
bufTles 2
porcs 16

Aucune famille n'a recours au métavage.

Le groupe A est celui des familles possédant suffisement de rizieres. Ces familles en année
climatique normale, sont a méme d'assurer |'autoconsommation et de dégager des surplus. Leur
évolution normale devrait permettre, a4 moyen terme, une capitalisation réguliére et une amélioration
du niveau de vie. Les deux derniéres années de sécheresse ont considérablement perturbé cette
tendance, les faisant régresser a un niveau économique de survie.

Le groupe B inclut les familles ne disposant pas d'une surface de riziéres suffisante pour
degager des excedents et assurer I'autoconsommation. Ce sont dans |'ensemble des familles plus jeunes
et disposant du main d'oeuvre moins importante (en valeur absolue). Leur situation reste cependant
evolutive.

Les familles du groupe C ne possédent pas de riziéres irmiguées (5 familles cultivent le nz de
pente). Ce sont des familles en séneuse difficulté, pour diverses raisons - veuvage, dge, naissance de
jumeaux, etc...

3.3 organisation villageoise

Le chef du village est €lu par I'ensemble des chefs de famille. 11 a pour fonction de faire le lien
entre la communauté et les autorités administratives du district.

[l n'y a pas d'union des femmes, mais les jeunes filles du village encore célibataires forment un
groupe dinge par l'ainé d'entre elles, chargé d'organiser les fétes traditionnelles Iko.

Le consell des anciens ( Neohom), a un role consultauf dans les décisions concernant la
communaute, et dans les conflits inter-familiaux. 11 intervient notament dans les questions concernant
la communauté [ko élargie aux autres villages du périmétre.

Outre le chef du village, dont la fonction est essentiellement administrative et a €t¢ imposée
par 'administration provinciale, chaque communauté Tko est guidée par un chef spirituel, le chef de
tribu Tseuda, dont le titre est héreditaire. Dans la tradition animiste, il est le seul chef véritable de la
communauté ¢t la hgnée a laquelle 1] appartient incarne I'unité de la tribu et le lien spirituel avec les
ancetres.

14



4 . Fonctionnement du systéeme de production.

- répartition des tiches hommes/femmes :
- femmes : filage et ussage, travaux domestiques, soins de la basse-cours,
repiquage, corvée d'eau.
- hommes - autres travaux agricoles, construction des maisons.

- calendrier des activités :

janvier : collecte de bois de chaulle, récolte de I'herbe a torture.

février : incision et récolte de ['opium, récolte de I'herbe a toiture.

mars : travaux domestiques, entretien et construction des habitations, récolte de I'opium,

avril: chasse et cueillette, entreuien et construction des habitations.

mai : chasse ¢l cueillette, essartage des pentes desunées a la nziculture, semis de mais.

juin : semis de riz de pente, semis de coton, emploi saisonnier chez les Lao Lum, préparation des
riziéres imguées (reparations, labours).

juillet : emploi chez les Lao Lum, repiquage des plants de niz, début de la récolte du mais, sarclage
des pentes.

aoit : recolte du mais, repiquage des plants de nz (selon conditions climatiques), sarclage des pentes,
emplol saisonnier.

septembre : inspection des nziéres ¢t imganon, sarclage des pentes, réparation des greniers a riz.
octobre : recolte du nz de pentes, battage et stockage, récolte du coton, preparation des champs de
pavot (clotures et semis).

novembre : soins aux champs de pavot, emploi saisonnier (récolte du niz), récolte du nz de plaine.
décembre : récolte du nz de plaine, battage et stockage, emploi saisonnier (transport et récolte),
somns des champs de pavol.

-acceés au foncier

Les meilleurs terrains ont eté éxploités. [] reste cependant des espaces ou il serait encore
possible de creer des rizieres (a Pa Dong Mao), mais 'irrigation serait délicate a realiser. [l est difficile,
apres deux annees de secheresse d'estimer les potentialités réelles du terroir [ko car les villageois ne
s'aventurent pas actuellement a augmenter les surfaces de riziéres.

sur terrain libre

Les parcelles appartiennent a qui les met en valeur et 2 qu les exploite. Lorsqu'une famille
souhaite créer une nziére, elle doit demander l'autorisation aux propriétaires voisins.

Cette nziere peut étre créee en amont comme en aval des terrains déja exploités. La seule restriction
concerne la proximité des cours d'eau , par respect pour le génie de I'eau les parcelles doivent étre
situcées a plus de 2 metres de la nviére.

Les lko ont I'autonisation du distnct de défricher (notamment sur Pa Dong Mao) afin de créer
de nouvelles nziéres irmiguées. Ce droit a été frequemment usurpé, les parcelles essartées servant a la
culture de riz pluvial.

[l n'y a eu ces dermeres années, aucun conflit interne au village en ce qui concerne la propriété
fonciére et les créations de nouveaux lopins.

par héritage : donnees non recuetlhies.

location : aucune famille ne loue de terre.

- accés a la main d'oeuvre

- famihale : les Tko ont exclusivement recours 4 la main d'ocuvre familiale.
- groupes de nziéres : inexistants.

- emplo1 de main-d'oeuvre : inexistant



-accés traction animale

Les familles ne possedant pas de buffle louent un buffle de trait pour une période annuclle de
deux mois en movenne. Deux possibilités de location
- a un cousin, un parent. Dans ce cas, le paysan qui loue I'animal labourera ses propres lopins ainsi
que ceux du proprietaire du buffle. -
- @ une autre famille du village ou dans un autre village. Le prix moyen de location pour une période de
2 mois est de 600kg de paddy payeés aprés récolte.

-activités économiques
- recolte et vente de produits forestiers. Activité minime, rapport maximum par famille : 20-30 kg de
nz par an.
- récolte, tressage et vente de Gna Kha (herbe a toiture). Les villages Lao Lum font fréquemment
appel aux lko pour ce maténau de construction.
- coupe de bois de construction et débitage des poteaux. En fonction de la demande des villages L.ao
Lum. Activité rentable mais pénible, pouvant rapporter jusqu'a 5000 Kips par jour.
- emploi saisonnier chez les Lao Lum. Les femmes s'emploient au repiquage, les hommes au
repiquage, aux labours, a la récolte. Activité essentielle dans I'économie du village. Moyenne par
famille : 40 jours rémunérés par an. Salaire féminin :500 kips/j . Salaire masculin : 1000 a 1500 kips/j .
- €levage et vente d'antmaux. Apport ponctuel. Les familles qui possédaient des buffles et des porcs
ont décaprtahis¢ depuis deux ans. Les traditions villageoises (sacrifices fréquents) et les maladies
(porcs et volaille) ne permettent pas un développement important de I'élevage qui de ce fait, ne
constitue pas une ressource significative dans I'économie du village.
-la chasse ne constitue pas une ressource importante. Les villageois s'y rendent de moins en moins
souvent, d'une part parce que le gibier se rarefie, d'autre part parce que les activités agricoles ne leur
laisse pas le temps d'v aller.
-cultures de rentes : essentiellement destinée 4 la consommation du village, la production agricole (
mais, légumes, arachide, coton) est occasionnellement revendue sur le marché de Muong Sing ; mais la
concurrence des produits chinois, 15 a 20 % moins chers, n'incite pas les villageois a recourir a ce
type de production pour augmenter leurs revenus. L'opium, méme s'il est parfois revendu, est
souvent ulterieurement racheté pour la consommation des villageois.

5. Régulation du systéme.

Confrontés @ deux années de sécheresse consécutives, les villageois n'ont pas réagi en
diversifiant leurs autres productions ou en les intensifiant. Ils ont eu recours a I'emploi chez les lao
Lum, & l'aide alimentaire du district, et a la culture du nz pluvial sur pente.

L'essartage est en forte progression ces deux derniéres années. De nombreux lopins ont été
créés, sur Pa Dong Mao et sur les pentes de la montagne Hua Nam Keo ; la décision d'essarter et de
pratiquer la culture de niz pluvial, malgré I'interdiction des autorités provinciales, a été prise au cours
d'une réunion villageoise, comme mesure de sécurité aprés les mauvaises récoltes des années
précédentes. Les terrains sont situés au plus a une heure de marche du village. Selon les Iko de Gnang
Luang, les terrains propices 4 ce type de culture sont plutot rares, 4 moins de se rendre en montagne,
a 2 heures de marche. Les villageois ont conscience que cette technique requiert une main d'oeuvre
supeérieure, un temps de travail accru, notamment 4 cause du sarclage.

Cette technique avait ¢t¢ abandonnée depuis plus d'une génération. Pour I'utiliser, il a fallut
acheter des semences a d'autres villages lko et réapprendre les techniques adaptées a ce type de
production.

L'emploi saisonnier que procurent les villages de plaine a permis a de nombreuses familles
de se sortir d'une mauvaise passe.



L'aide du district s'est élevée cente année a un don de cing kilos de riz par personne et un
prét de trois kilos de semence par personne. Le jour de notre départ de Gnang Luang, un camion est
venu livrer au village deux tonnes de nz.

lano est dge de 34 ans. est mané et @ deux enfanis, Ditse a 25 ans, deux enfanis et vit avec ses
parents. Ces deux hommes font partie des familles du village qui disposent d'une surface de
riziéres suffisante pour assurer en année climatique normale l'autosuffisance alimentaire. lano
posséde un buffle qu'il unlise pour les travaux de la niziére. le transport du bois de chauffe et celw
des récoltes. Ditse n'a pas de buffle. Il est contraint d'en louer un pendant deux mois lorsque
démarre la période de culture du nz. 1l le loue & un autre villageois de Gnang Luang (mais d'autres
villageois dans la méme situation que Ditse

louent également des buffles aux villages Tai Lu et Tai Neua). Le prix de la location s'¢léve a
600 kg de paddy pavés aprés récoite (soit approximativement 35 a 40 000 Kips).

Les deux hommes s'emploient chez les Lao Lum pour des travaux saisonniers, particuliérement
cette année aprés une année de sécheresse importante. Ditse a ainsi travaillé 50 jours cette
année, lano 37 jours et sa femme 15 jours. Le salaire quonidien est de 1500 kips pour les
hommes et de 500 kips pour les femmes. Ditse et lano augmentent leurs revenus en allant
couper des arbres en forét pour v débiter des poteaux qui sont ensuite revendus aux Lao Lum
pour la construction des maisons. Cette opération, que Ditse a répetée 3 fois cette année
rapporte jusqu'a 5000 kips par jour. [l a également vendu deux kilos d'opium pour 72 000 kips
afin d'acheter un buffle. Mais cet argent a finalement servi 4 acheter des médicaments et du nz.
Afin de faire face aux difficultés que connait le village suite @ deux années climauques
défavorables, plusieurs solutions ont ¢té adoptées. La premiére releve d'une décision commune au
village de pratiquer 'essartage. Ditse avait planté I'an passé 30 kg de semences sur pente. Cente
année, 1l en a planté 70 kg. lano ne pratique ce type de riziculture que depwis cette année, il a
planté 40 kg de semences. Les productions de tabac et d'opium ont été augmentées. Mais la
solution la plus rentable consiste a s'employer le plus souvent possible dans les villages de la
vallée. En juillet de cette année. Ditse et lano travaillent en moyenne un jour sur deux chez les
Lao Lum, le reste du temps ¢tant consacre a leur champs.

L'aide du district s'est élevée 4 un don de 5 kg de nz par personne et un prét de 3kg de semences.
remboursable aprés récolte,

Alors que les [ko vivent traditionnellement de la forét, celle-ci ne constitue plus aujourd'hui une
ressource suffisante pour pallier aux difficultés actuelles. Les deux hommes ne se rendent que més
rarement en forét pour chasser mais leur femmes continuent a y cueillir plantes et tubercules
pour compléter I'alimentation de la famille.
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Pengyung a 39 ans. est mané, a trois enfants et son frére fait partie du foyer. Tiecong a 25
ans, une femme et deux enfants.
Les deux hommes déclarent ne pas posséder une surface de nz suffisante.
Cette anne, Pengyung et sa femme se sont employés 30 jours chacun chez les Lao Lum.
~Tiecong a travaillé 90 jours et sa femme 30 jours,
lls pranquent certe année l'essartage et plantent chacun 40 kg de semences. Tiecong explique
qu'il s'agit la d'une faible surface. mais que le manque de nz les a contraint 4 s'employer chez
les Lao Lum et donc 4 consacrer moins de temps a leurs propres cultures. Ils pratiquent la
culture sur brulis par mesure de sécurité aprés les mauvaises récoltes des riziéres imiguées, ces
deux dermi¢res années. D'une facon genérale, le village manque de terrains propices a une
bonne culture irriguée, terrains plats et facilement irrigables. Les rizieres déja créées patissent
d'un réseau d'irrigation assez précaire, et sont sur le périmétre de la Nam Keo les premiéres a
manquer d'eau. Pour le travail des riziéres. Tiecong emprunte un buffle 4 son pére. pour une
pénode de deux mois durant laquelle 1l travaille son propre terrain et celui de son pére, ce
travail consnruant le prix de la location de I'animal. Quant 4 Pengyung, qui posséde un buffle
trop jeune pour éwre utilisé, il loue un amimal aux Tai La de Tintat, également pour une
peéniode de deux mois et pour un prix de 600 kg de paddy.
Les deux hommes cultivent 'opium ; le champ de pavot de Tiecong a été détruit par les porcs
et il n'a donc eu aucune récolte. Quant a Pengyung, il consomme toute sa production, et a
méme du en acheter pour 8000 kips cette année.
Face aux difficultés engendrées par la sécheresse, les deux hommes n'ont pas véntablement de
ressources. Tiecong a pu vendre trois petits porcs. En fait, le manque de nz provoque une
augmentation sensible du recours a I'emploi saisonnier, mais n'incite pas les Iko a intensifier
ou a diversifier les cultures d'appumt Interrogés sur ce point, ils admettent que les terrains
pour cultures potageres et vivnéres ne manquent pas, mais ils disent ne pas disposer des
connaissances techniques nécessaires ainsi que des semences pour développer ce type de
cultures de subsutution. De nombreuses variétés de légumes sont cultivées, mais toujours a
petite échelle, sans ambition d'en faire des cultures de rente ou simplement améliorer les
repas.
Les femmes des deux hommes se rendent réguliérement au marché de Muong Sing ou elles
vendent des pousses de bambou, des feuilles de bananier, des plantes sauvages. Mais ce
commerce constitue un apport négligeable, au plus 20 & 30 kg de nz par an et par famille.
Quant & la forét. elle ne constitue pas non plus un apport économique significauf. Elle a cesse
d'étre pour les lko de Gnang Luang,. une zone de survie. Pengyung et Tiecong sont d'accord
pour admertre qu'ils n'ont pas d'autre solution que le recours a I'emploi saisonnier.




Yatou a 28 ans. une femme et rois enfants. Kapan a 36 ans, une femme et deux enfants.

Ces deux foyers font parue des familles en difficulté du village. [ls ne possédent pas de nziére.
Les deux hommes ont créé des nziéres 'an passé. qui n'ont pas été imguees ¢t ont eté
abandonnées cette année. Aucun des deux n'avaient fait de rai. [ls n'ont donc eu aucune récolte
de nz.

Yatou travaillait les années précédentes avec ses parents. Cette année, pour survivre, il a du
vendre deux cochons et s'employer chez les Lao Lum pendant deux mois, pour un salaire
quondien vanant de 10 a 20 kg de nz. 1] a également coupé du bois de construction pour les Tai
La. Cene année, 1l pranque I'essarage et a planté 60kg de semences.

L.e cas de Kapan est différent. 1] a eu I'an passé deux jumeaux et a du quitter le village en v
abandonnant ses biens. Cette année, pour survivre, il a travaillé 3 mois chez les Lao Lum
(Tintat. Patoy, Keo Noy) ; comme i posséde une bufflesse. il a pu vendre un veau pour 50000
kips. Ce sont |a ses uniques sources de revenus, qui fui ont suffit a acheter le nz nécessaire. Mais
tl n'a pu manger que nz et légumes toute l'année. Cette année, il a planté 20 kg de semences sur
rai.

Interrogés sur les perspectives d'amélioranon de leur niveau de vie, les deux hommes envisagent
de culnver leurs nziéres I'an prochain. de poursuivre l'essartage si la récolie de cette année
s'avére rentable, et dans le cas contraire, de recounr une fois de plus aux emplois saisonniers

proposés par les Lao Lum,
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B. GESTION DE L'ESPACE VILLAGEOI
l -

1.1 Sites recherchés

=
=

R

Les limites de 'espace villageois sont marqué

5.0

S

Systéme d'implantation traditionnel

Les villages [ko sont de coutume implantés
proche des sommets a flanc de montagne (entrel 000 et
1300 m, d'ait.). Les sites recherchés sont orientés au nord,
favorisant la culture de I'opium sur les pentes du village.
Le site doit présenter en son coté est un cours d'eau
(source) et permettre a I'ouest de laisser un espace vierge
utilisé comme cimetiére (distant d'environ 200m. du
village).

es:
-en amont par la balangoire "DIEKOUTCHA™
utilisée lors de la féte du mois de novembre aprés les
récoltes. Cet élément n'admet aucune construction
en son amont.
-en aval par la porte du village "LOKHAN"
(portique de bois) dréssé a proximité du point
d'approvisionnement en eau.
Les accés amont (vers le rai) et aval (vers la plaine) du
village sont marqués par deux autres portiques identiques
(LOKHAN), implantés 4 un centaine de métres des
limites du village.
L'espace willageois lko peut admettre des extensions, par
accroissement de population, en ses colés est et aval.

1.2 P—répnra tifs pour I'installation d'un nouveau village
Le choix du site est effectué par le conseil des anciens, suivant les critéres d'orientation
geographiques énumeres ci dessus. La proximité de paturages et de terrains de chasse sont des

parametres influents pour cette opération.

Le défrichage du nouveau terrain est une activité collective réalisée par les hommes de la communauté

apres les recoltes de riz. Une fois le nouveau

terrain pret a I'installation de la communauté, chaque

famille démonte son habitation avant de quitter le village. Les éléments de structure des anciennes

habitations réutilisables, sont emmenées si la
marche.

distance a parcourir n'excéde pas une demi journée de

Avant d'entreprendre la démolition, I'autel du culte des ancétres

"APEUP

L'autel d

La sortie
caisse en

OLO" (nom attribué au poteau sacré) doit étre sorti de

I'habitation suivant un rituel exécuté par le chef de famille.

¢pos¢ au pied du poteau sacré "APEUPOLO HOYEU",

Il est constitu¢ d'un treillis de bambou (30x40 ¢m) sur lequel est
fixe une planche (20x30 ¢cm) ot sont déposés cing bols a offrandes.

de l'autel nécessite au préalable son emballage dans une
bois, & laquelle sont fixés un balai et un jeune bananier a

trois feuilles. Le tranport de l'autel effectué par le pére ou le fils

cadet.
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La communauté organise un
départ collecuf vers le nouveau
village. Une fois amivee, les
familles construisent des abnis
provisoires en périphénie du
site défriche. La répartition des
N“}:‘.rﬂ- parcelles est alors organisée par
y o O Village Ifl: conseil des anciens. Ceux ci
2 \"-—-V e o s'attribuant les premiers
Vi d‘("‘ Habn r-&bm: #’DUISQ"-’!! empia:emenm_
eu e r;”&fﬂ't bour Cette répartition ne répond pas
— L T Barce Jles :r:r:;-rgamsauan spatiale
Un espacement de 7 a 10m est respecté entre chaque habitation et un espace libre est réservé devant la
maison du chef de tribu pour la célébration de fétes annuelles. Seul un paramétre influe sur
I''mplantation de certaines maisonnées: la naissance de jumeaux.
Cet événement considéré comme une manifestation de mauvais génies au sein d'une famille, contraint
celle ci de bétir sa demeure en périphene aval du village (aprés observation d'un exil d'une année). Ainsi
les dechets et eaux usées d'une telle maisonnée ne peuvent en contaminer une autre,
Les habitations sont édifiées traditionnelement suivant les méme principes et orientations.
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3.2 Utilisation quotidienne de |'espace
I- Acces public (masculin) par une

¥ Sud terrasse extérieure non couverte,

: utilisée pour le séchage d'aliments.

' 2- Espace de repas pour les hommes
] et de réception . Les hotes prennent
'\ 2 lace dos a la zone 6 sur des
: Cuese | P
!

|

¢ %)
3 x5

="

% B—c

tabourets bas lors des repas et

b veilles.

'd.;.‘ I % '€ 3- La cuisine est organisée autour
— d'un ou deux foyers (pour la

HEES préparation des repas et pour la

cuisson des aliments pour bétail). Au

dessus de ceux ci, est suspendu aux

poutres, un fumoir a viandes.

Le stockage des aliments frais se fait dans des paniers et 'eau est conservee dans des bambous. Des

¢lagéres sont aménagées contre les parois extéricures pour le rangement d'ustensils.

Des mezzanines au dessus des zones 2 et 3 servent a entreposer, nattes, paniers et ustensils divers.

Les zones 4 et 5 ne sont pas séparées du reste de I'habitation par des cloisons. Le rangement des
affaires personnelles est fait dans des paniers et des coffres en bois, contre la paroi exténcure nord a la
téte de chaque emplacement de couchage. Les membres de la famille dorment la téte orientée vers le

nord.

4- Espace de couchage réservé aux femmes et aux enfants en bas age.

5- Espace de couchage réservé aux hommes. Le chef de famille se couche au pied du poteau sacre
"APEUPOLO HOYEU". L'espace est libéré pour l'acceuil d'hétes, la famille se regroupe alors dans la
zone de couchage réservéé aux femmes.

6- Emplacement du poteau sacré "APEUPOLO HOYEU" au pied duquel l'autel du culte des ancetres
estamenage.

7- Acces (féminin) emprunté par femmes et enfants; occasionnellement par les couples pour se rendre
a la "maison des amours”

8- Emplacement du pilon a riz dont le mortier ¢st orienté au nord.

9- "maison des amours" dont l'accés est du coté amont (sud).
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3.3 Les interdits

- Le toucher de l'autel et du poteau sacré n'est possible que pour le chef de famille.
- Les mezzanines sont interdites d'accés au femmes et aux hotes.

- La zone de couchage féminine est interdite aux hotes.

- 11 est néfaste de passer dans I'habitation sans marquer d'arrét.

3.4 La naissance
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3.5 Le mariage

—_— -
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L'accouchement distingue deux lieux en
fonction de la demeure ou 1l se passe.
S'il est prépare dans la maison parentale de la
meére, celle ci enfante dans la cuisine, s'il est
prévu dans la maison de la belle famille,
I"accouchement est preparé dans la "maison des
amours".
Pour célébrer la naissance le pére sacrifie un
poulet offert, accompagné d'un oeuf et de iz, aux
oenies des ancetres.

L.a naissance de jumeaux dans une famille
est considérée chez les lko, comme une
manifestation de mauvais esprits. Les parents
sont tenus de quitter le village pendant une durée
d'un an et de tuer ces enfants maudits par la
communauté, Cet événement influe par la suite
sur I''mplantation geographique de ces familles au
sein du village lors de leur réinstallation (cf.
Installation d'un nouveau village).

Les jeunes couples construisent avant le
manage un édifice du méme type que la "maison
des amour" en péniphérie du village, ou 1ls se
retrouvent & I'abn des regards de la communauté.
Une fois les familles accordées sur le montant de
la dote, le mariage est célébré dans I'habitation de
I'époux.

Le couple prendra place dans la zone de couchage
féminine, assis sur des tabourets bas. L'épouse
face a la paroi exténeure (nord) et I'époux dos a sa
femme garderont cette position pendant toute la
célébration. Un pore est sacrifié en cette occasion
et une féte est donnée dans la demeure pendant
toute la nuit.



3.5 bis Le divorce
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3.6 La mort

La séparation d'un couple passe par un repas
rituel. L'homme et la femme prennent place de
part et d'autre de 'axe transversal marque par la
poutre "LOKLAOMA" et le poteau
"APEUPOLO HOYEU". L'homme se uent du
cote féminin (est) et la femme s¢ uent du cote
masculin (ouest). lls consomme un poulet ensuite
la femme quitte la demeure par I'accés masculin
abandonnant ses affaires personnelles.

Les enfants décédés sont gardés dans I'habitation
pendant cing jours. Le corps est enveloppé dans un
linceul de coton blanc. 11 est allongé dans la piece
principale contre la paroi extérieure ouest, la téte
orientée vers la porte. Le pére offre au défunt le
sacrifice d'un poulet avant et aprés la mise en biére.
Les quatre jours suivant des sacrifices de poulet sont
effectués matin, midi et soir.

Le déces d'un adulte entraine de nombreux
sacnifices, le défunt est positionné comme mentionné
ci dessus. Le 1° jour un porc est sacrifié pour la
maison et un second pour le bois du cerceuil,

Un édifice miniature est construit pour l'esprit du
défunt et est implanté proche de I'habitation.

Le 2° jour six porcs sont sacrifiés, le 3° un buffle, mais non consommé par la famille et le défunt est

enterre. Le soir méme chacun des fils ayant d¢ja bau sa propre demeure sacrifie un porc. Le jour

sutvant un poulet est sacrifié par la famille, ainsi qu'un dernier porc offert par le village au défunt.
Cette annee la communauté Ikaw a célébree, dix naissances, deux déces d'enfants et huit

d'adulte.

Ce qui représente un total de 56 poulets. 72 porcs et 8 buffles, sans compter les sacrifices effectués

par les fils des défunts adultes.
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4. La construction

4.1 Les matériaux

La récolte et la transformation des matenaux est une tache famihale pour laguelle I'aide du
cousinage est frequente. Ces travaux représentent environ un investissement de deux mois de travail
pour un groupe de dix personnes.

nom coupe Zone de coupe bois ache  outil
interdits
BOIS M Cham Novem - penimetre de M Sobo masc.  hache
Poteau M Kalong Decem  motagne de Houa M Game machette
Poutre M Tro namkeo M
Solive M Kho hao -forét de PA Seumian
Panne DONG MAO M Abu
Escalier
BAMBOU M SangA 153225 Novem. Ildem masc. machette
chevron Decem .
murs intfext
plancher
HERBES Gna kha " - perimetre de masc  serpe
montagne de Houa / fem
Nam keo

4.2 La réalisation

Avant tous travaux, le jour faste pour la réalisation de I'édifice est déterminé. Tous les jours de
la semaine correspondant aux naissances des membres de la famille sont énumérés. Les jours restant
sont considérés comme fastes pour la réalisation. Si tous les jours de la semaine représentent une
naissance, ils seront alors tous considérés comme fastes.
L'ouvrage fait appel 4 des charpentiers (au nombre de dix a Gnang Luang) dont la formation s'acquiert
aux cotés des individus reconnus par la communauté. L'unité de mesure utlisée est la brassée et la
coudée, donnée par le chef de famille entreprenant la construction.
Celle c1 est une entreprise communautaire et son délai de réalisanon varie entre un et deux jours.
L'ouvrage débute par le levage du poteau sacré "APEUPOLO HOYEU" effectué par le chef de famille.
Du riz, un oeuf et du gimgembre sont déposés dans le trou (H= 50cm) recevant la base de ce poteau.
Des incantations sont prononcées par le chef de famille, a 'attention des génies des ancétres,
Le choix du systéme de montage dépend de la quantité de main d'oeuvre réunie. Si l'aide est importante
I'assemblage des portiques s'effectuera au sol et le levage des éléments sera rapide. Si l'aide est réduite
la structure sera montée piéce par piéce. Ensuite le plancher et les parois extérieures sont posés,
pendant les travaux d'assemblage de la charpente.
La constrution terminée, le chef de famille célébre un rituel pour le foyver "MITCHA TCHOHO" Iy
dispose les pierres ou les fers, allume le premier feu, pour y faire cuire du riz et un oeuf qui seront
offert au gémie du foyer et consommeés par I'ensemble des membres de la famille.
L'inauguration de la demeure est célébrée avec I'ensemble de la communauté. La famille sacnfie un porc
et donne une fete pendant toute la nuit.

La construction de la "Maison des Amours" nécessite comme pour la demeure, de définir le jour faste
pour sa réalisation, de célébrer le rituel pour le poteau des ancétres et pour le foyer.
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Les annexes, grenier, poulailler et porcherie ne nécessitent pas de rituels spécifiques pour leur
construction.

4.3 Pérénnité des ouvrages i
Eléments en bois

polcau-poutre 50 ans
solive/ panne ’
porte/ escalier "
Eléments en bambou

chevron 104 15 ans
mur ext'int, 74 8ans
plancher 54 6ans

Eléments en herbe
couverture  écart. de
pose 15 a 20cm 7a 8ans
10cm 13 ans
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5. Fétes et rituels
Dans le tableau sutvant six d'entre ces fétes seront I'occasion pour chaque famille de célébrer le

culte des ancetres "APEUPOLO" (elles seront indiquées par une astérisque)

sacnifices et offrandes
familiaux villageois

GATEUPA * Janv. 4 jours | poulet/ riz 245 porcs
féte du meilleur travailleur

HOSUTHE * Avr. 4 jours 2 poulets | porc
féte du chef de tribu

LOKHEUTOU Auvr. 1 jour | poulet
sacnifice a la porte LOKHAN du village

GNICHOLO Avr. 1 jour | porc
féte du génie de la forét avant le repiquage 20 1. d'alcool
entrée nord-est au pied de l'arbre M. Kho hao de riz
célebration interdite aux femmes enceintes

YAKAPEULO * Avr. 2 jours 1 poulet 2 poulets
féte du geme du rai, autel "HOPIACHAN"
en amont dans chaque champ
pour célébrer un nouveau rai 4 poulets

DIEKOUTCHA * Nov. 3 jours 1 poulet
féte de la balancoire

OLAPHEU * Nov. 3 jours 2 poulets
KAYE APHEU * Nov. 2 jours 1 poulet
chasse des mauvais csprits

tirs de fusils

MIKOSO Avr. | jour 1 chien
sacrifice au grand arbre sud amont

Les fétes LOKHEUTO, GNICHOLO et MIKOSO célébrent les limites de I'espace villageois
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Organisation sociale

L'organisation familiale est représentative du systeme de patrilinéanté. L'autorité patnarcaie est
respectée jusqu'a la mort du pére et revient au fils ainé de la famulle, la résidence est patnilocale jusqu'a
I''ndépendance financiére des fils.
Le mariage est basé sur un échange de biens, prenant compte des bijoux que I'épouse emporte dans son
nouveau fover, compensés par un don de bétail de la part de I'époux.

Le village est représenté administrativement par un chef élu a 'unanimité par les chefs de
familles et le conseil des anciens. Celut ¢1 assure les relations de la communauté avec les autorites
administrauive du district.

Les Iko possédent un autre représentant social, le chef de tnibu "TSEUDA" témoignant d'une
organisation traditionnelle antericure au systéme administratif actuel. Ce chef a pour réle d'assister la
communauté et d'en assurer I'équilibre avec le monde ammiste. Ce utre ne s'acquiert pas, mais s¢
transmet de pere en fils et permet l'identification de chaque communauté 4 des lignées précises.

Dans le cas ou le chef de tribu vient 4 décéder, son fils aussi jeune soit il prend sa succession. [l est
éduqué par les anciens du village afin d'en assurer la fonction.

Le systéme de reconnaissance de la lignée se fait par la transmission d'une partie du nom.

Les trois communaules mentionnées i dessous sont onginaires du méme village Ban Houa nam keo

B. Gnang luang MEU deécedé
fils  MEU SE 12 ans
B. Lao khao SOM MEU 20 ans
B. Nam lek SAN YE 20 ans (vient de B. Houei natay)

Si une lignée vient & disparaitre, la communauté concernée doit faire appel a un descendant
d'une lignée dans un village voisin afin que cette fonction puisse étre remplie par un individu ayant le
titre chef de tnibu.

Géralités sur Ban Gnang Luang

Le village est actuellement situé sur une colline boisée de la forét de PHA DONG MAO
a une altitude de 800 m. Ce site amenage tl v a deux ans est un terrain enticrement défriche€, sur lequel le
village est implanté sur deux niveaux en pente douce.
Les accés au village sont marques par les portes LOKHAN, le cimetiére est situé en périphéne ouest et
le point d'approvisionnement en cau est 4 l'est du village.
Aucune gestion des eaux pluviale, dans le village, n'est visible (ruisselement naturel), les eaux usées
sont écoulées directernent sous I'habitation.
Le village ne presente pas d'organisation fonciere spécifique et fonctionne suivant un systéme
d'implantation extensif.
Le relief de type non traditionnel, modifie le systéme d'implantation Iko et le style d'habitat produit.
Les habitations sont disposées de part et d'autre de cheminements naturels ne respectant pas
d'onientation générale. Celles ci pour la plus part sont construite suivant un modéle d'habitation
d'influence TAI LU,
Les édifices ont empruntés le systéme de pilotis hauts (LU) et l'organisation tend a séparer I'espace de
cuisine du reste de la demeure. Une terrasse couverte est batie sur la fagade principale (ex accés
masculin) et les repas peuvent étre pris a 'extéricur. Les deux accés sont parfois présent, I'accés
masculin surdimensioné par sa fonction principale. L'accés féminin tend a disparaitre par sa baisse de
frequentation. L'emplacement du pilon & nz est passé sous I'habitation & I'aplomb de I'espace de
couchage féemimn.
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Le systéme de montage de I'habitation emplove est influencé par les méthodes LU, mais les rituels [ko
de construction sont observes.
L'espace quotidien est vécu de maniére [ko, les changements dans I'utilisation de I'espace par rapport
aux traditions d'utilisation de I'espace sont :

- I'emploi de 'accés masculin par les femmes

- la dispantion de I'acceés féminin pour certaines habitations

- la pnise des repas sur la terrasse exténeure
- la position du fover dans la zone publique masculine de ['habitation
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PATOY

A.GESTION DE L'ESPACE D'EXPLOITATION ET DE PARCOURS HORS VILLAGEOIS.

1. Histoire du village. -

Les Tai neua de patoy sont chronologiquement les premiers occupants du pénmetre. [Is sont
arnves de Chine dans la vallée de Muong Sing voici 200 ans ; Ban Patoy est la quatriéme implantation
de la communauté. Ils s'établirent tout d'abord dans un premier village qu'ils occupérent quelques
années, puis fondérent un second village, Ban Yang Chan qu'ils quittérent a cause d'une épidémie de
lépre. s s'installérent alors a Ban Chom en 1936, a quelques 200 m du village actuel. Ce dernier site a
deputs été transformé en riziéres

2.Evaluation des ressources (agricoles, naturelles techniques).
2.1 population :

nombre d'habitants: 283
nombre de familles: 52

adultes: 160
main d'oeuvre: 119
enfants*; 123

* n'étant pas en dge de travailler en riziére.

2.2 territoire du village :

- nziéres , irmguées par la Nam Keo, la Nam Sing, la Nam Ya. Du fait de leur anténorité, les Tai Neua
béneficient des meilleures terres du périmétre et la surface moyenne par famille est la plus élevée.

- forét de Pa Dong Mao, pour le bois de cloture, le bois de chauffe, les fibres utilisées comme ligatures
dans la construction.

L'essartage est pranqué dans la zone de la forét de Pa Dong Mao appartenant a Patoy, pour y cultiver
légumes, mais et arachides. La culture de riz pluvial sur terrain essarté est insignifiante (25 kg de
semences pour tout le village).

- forét et montagne vers Luang Namtha, pour I'herbe a toiture et le bois de chauffe.

- le marché de Muong Sing ou les villageois revendent I'alcool de nz que le village produit en quantité.

voir carte topo terroir de Patoy

2.3 ressources et capital de la communauté :

- surface totale de riziére imiguée : 8860 kg moyenne / famille: 166 kg
- surface totale de rai : 25 movenne / famille :

- cheptel bovin : 287 moyenne / famille: 5.2
-cheptel porcin : 46 moyenne / famille: 0.9

- motoculteurs : 7

- autres : volaille 304 movenne/ famille. 5.8
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Les productions destinées a la vente sont par ordre décroissant

1/lenz 2/ les buffles, vaches et dindons

arachides

3/ l'alcool de nz  4/la pate de soja

Les familles vendent en movenne un buffle ou une vache tous les 5-6 ans,

3. Systémes de production — groupes sociaux économiques.
3.1 biodiversité et systémes de production :

-culture de riz irrigué :
nombre de familles propriétaires de leur parcelle :
nombre de familles ne possédant pas de nziéres :

-culture de riz sur pente essartée :

nombre de familles pratiquant I'essartage :

nombre de familles ne pratiquant pas I'essartage

- cultures vivriéres et de rente :

40
12

4
48

Les cultures potagéres sont les plus développées et les plus diversifiées des
villages étudies.

17 familles possédent un jardin en zone de décrue (Nam Sing, surface totale 5000 m2)

15 famulles ont un jardin dans le village, sur les berges de la Nam Keo.
4 familles ont un jardin a Pa Dong Mao.

10 familles n'ont pas de jardin (en général les plus aisées, qui s'approvisionnenta Muong

L5E

les

Les autres productions agricoles sont cultivées dans les champs de Pa Dong Mao (mais, soja,

Sing ou
dans le village méme).
arachides)
Champs
Jardins
Montagnes
mais C
canne A C
sucre
soja J
arachides C
manioc C-J
tournesol J
haricots J
autres J
légumes
oranges J
mangue J
banane J
herbe a M
toitures

Planté

Al

Récolté

juillet
décembre

Juillet
aout

nov.
Juillet
Jjuillet
automne

octobre
juin
toute
année
fevner
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- forét : les villageois de Patoy ne pratiquent qu'occasionnellement la chasse et la cueillette.
La forét n'est utilisée que pour le bois de chauffe et I'herbe a toiture, lorsque celle-ci n'est pas
achetée aux lko. Le bois de construction, notament les poteaux, est également acheté aux Iko

- élevage : .
nombre de familles possédant 10 ou plus de 10 bovins : 10

nombre de familles possédant de 5 a4 9 bovins : 15

nombre de familles possédant de 1 a 4 bovins : 25

nombre de familles ne possedant pas de bovins : 2

Important élevage de volailles, notament de dindons, destinés a la consommation du village et
a la vente.

- pisciculture :
Le village posséde de nombreuses mares, mais le poisson constitue une ressource secondaire.

3.2 détermination des groupes sociaux-économiques.

- critéres de différenciation :

Tous les chefs de famille propriétaires de leurs niziéres déclarent posséder une surface agricole
suffisante. Nous avons juge nécessaire de distinguer a I'intérieur de cet ensemble un premier groupe de
familles dont le cheptel bovin compte plus de 5 animaux (groupe A) ; les familles proprictaire de leurs
terres, mais dont le troupeau ne dépasse pas 5 bovins forment une seconde catgone (groupe B). Enfin
les familles qui louent leurs nziéres (métayage) constituent un troisiéme groupe (groupe C).

Toutes les familles, gu'elles soient propriétaires de leurs terres ou qu'elles les louent sont
autosuffi tl de majorité uit en excédent et capitalise.

Sur les 12 familles du groupe C. 2 familles sont des couples ages, et les 10 familles restantes
sont contraintes de louer leurs terres agricoles, ce qui constitue un facteur important de faibles
revenus, méme si celui-ci doit étre pondere par les conditions de location, trés variables selon que les
terres sont louées a la famille, aux parents ou dans d'autres villages (cf accés au foncier). Parmi ces 12
familles, une seule ne posséde pas de buffle, qui est alors loué avec la niziére.

T s familles qui cultivent des niziéres, propriétair :
un buffle.

- détermination des groupes et caractéristiques :

GROUPE A 22 familles Propriétaires et possédant plus de 5 bovins
surface de niziéres 4620 moyenne/famille 210
bétail 201 movenne/famille 9.1
*  porcs moyenne/famille
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GROUPEB 18 familles propriétaires et possédant entre 1 et 5 bovins

surface de nzieres 2540 kg movenne/famille 150

bétail 59 moyenne/famille 3.3

porcs # movenne/famille
GROUPEC 12 familles métayers et autres cas ( une personne agée vivant

seule, une veuve et sa fille s'employant dans le village)

surface de riziéres 1500 movenne/famille 125
bétail 27 moyenne/famille 2.2

Les 22 familles du groupe A ont suffisemment capitalisé pour accéder a un stade de développement
permettant d'envisager une amélioration sociale.

Pour les 18 familles du groupe B, la capitalisation est en cours, I'autosuffisance alimentaire étant tout
a faitacquise

Pour les 10 familles du groupe C qui pratiquent le métayage, |'autosuffisance alimentaire est 4 peu
prés assurée. Le probléme qui se pose a ces familles concerne I'accés au foncier, le métayage étant un
mode de production qui les empéche de capitaliser au méme rythme que les autres familles.

3.3 organisation villageoise.

Le chefdu village est €lu et assume les fonctions d'administration du village, en relation avec
les autonités du district.

Le conseil des anciens composé de six hommes l'assiste et le conseille, particuliérement pour
les question d'ordre interne au village, et intervient lorsqu'un conflit surgit entre familles de Patoy. Il a
¢galement pour vocation de transmettre et de perpétuer la tradition Tai Neua.

L'umion des femmes est dingée par une femme €lue par les anciens et I'ensemble des femmes
du village Cette union a pour fonction principale d'organiser les fétes du village et les travaux de
repiquage du nz auquel toutes les femmes participent en équipe.

Hormus la construction des habitations les travaux communautaires ne sont pas de régle chez
les Tai Neua, et la solidanté joue surtout entre fréres et cousins.

4 .fonctionnement du systéme de production.

- répartition des tiches hommes/femmes :

- femmes: filage et tissage, travaux domestiques, soins de la basse-
cours, repiquage, corvée d'eau.
- hommes autres travaux agricoles, construction des maisons.

- calendrier des activités

janvier moisson de l'herbe a toiture, dans les montagnes environnantes (séjour d'une quinzaine de
jours en montagne), collecte du bois de chauffe.

février mars idem, travaux domestiques, entretien et construction des maisons, des greniers,des
clotures.

avril coupe des bois déstinés aux clotures des pépiniéres

mai entretien des nizieres, réparation des canaux d'irmgation, des diguettes, labours des pépiniéres.
juin juillet aout (selon conditions climatiques) repiquage des semis de nz.

juillet récolte des haricots, du soja, des arachides.
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aout semis de légumes, entretien des jardins.

septembre inspection des rizieres, sarclage, lutte contre les nuisibles.
octobre idem

novembre décembre moisson du nz, battage stockage.

-acces au_foncier

L'ensemble des terrains propices a la culture de riz irngué a été mis en valeur. [l v a donc
aujourd'hw saturation des surfaces exploitables en riziéres . La pression demographique oblige une
dizaine de familles a avoir recours au métayage, louant leurs parcelles a des familles parentes ou dans
d'autres villages.

La derniére extension du pénmétre agricole s'est produite il y a une vingtaine d'années lorsque
les villageois créérent de nouvelles nziéres sur I'emplacement de I'ancien village (a 200 m de I'actuel).

1l reste quelques terrains libres exploitables, a une heure de Patoy, vers la source de la Nam
Keo, en temtoire Iko.

sur terrain libre

La propnété des nizieres remonte a leur création, l'usage voulant qu'un terrain agricole
appartienne a la fammilie qui I'a mis en valeur. Cette propriét€ s'est par la suite transmise par héntage
et occasionnellement par rachat. '

par héritage

Dans une famille, un seul des fils hérite de I'ensemble des terres agricoles. Il n'y a ni partage mi
compensation. L'héntier est celul des enfants males qui a pris en charge les parents dgés. Les autres
fils doivent alors créer leurs propres nziéres (s'il existe des terrains libres), les louer ou travailler avec
leur beau-pére. La régle, stricte, consiste a ne pas morceller la propniété familliale.

Fermage et métayage

Les terres a louer sont de plus en plus rares. 1l n'y a pas de bail, le propri¢taire pouvant
réclamer l'usufruit de ses terres d'une annee sur l'autre. La demande de terres a louer ayant augmentée
sensiblement ces derniéres années, les prix ont suivis, [l y a trois ans de cela, le prix de location était
de 50 kg de paddy pour 10 plantés : il y a deux ans ce prix était de 60kg, 80kg l'an passé et cette
annce 1l faudra paver au propniétaire 90 kg pour 10kg ensemencés (le rendement moyen etant de 190

kg pour 10).

- acceés a la main d'oeuvre

groupes de riziéres

Les femmes du village organisent un roulement pour le repiquage des plants de nz. Pour les
autres travaux nzicoles, chaque famille gére l'exploitation de ses parcelles. Quelques familles
echangent leur main d'oeuvre, mais cette pratique est peu répandue.

emploi de main-d'oeuvre

les Tar Neua de Patoy ont recours dans une large mesure a l'emploi de main d'oeuvre
saisonniere, essentiellement pour le repiquage en juin et juillet, qui requiert une main d'oeuvre
moyenne de 20 a 30 ouvriers agricoles pendant 2 ou 3 jours, pour les parcelles d'une seule famille. 34
familles de patoy font ainsi appel a une main d'oeuvre pour I'essentiel Iko.
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-acces traction animale
Toutes les familles exploitant des riziéres, sauf une, possédent au moins un buffle de trait. Le

village posséde en outre 7 motoculteurs,

-activités économiques
- production et vente d'alcool de nz,
- élevage destiné a la vente,
- venie de pdte de soja et de divers produits agricoles au marché de Muong Sing.

5. Régulation du systéme.

Cette année, malgréla mauvaise récolte de 1992, le village a vendu au district 12 tonnes de nz
(en juillet, lors de l'enquéte) vendus par les quelques familles de Patov ayant eu une production
réguliére en 1992.

La mauvaise récolte de I'an passe n'a pas éte difficile a surmonter pour ces villageois qui ont
pu capitaliser grice aux excédents de niz que produisent leurs terres en années climatiques normales.
Le district a incité les villageois a intensifier les productions de mais, de soja et de manioc, mais ce
conseil n'a pratiquement pas été suivi d'effets. Trois familles ont emprunté du riz au district pour la
periode de soudure. Quelques autres familles ont empruntés aux cousins dont la production 92 fit a
peu pres normale, d'autres encore ont acheté du riz 2 Ban Koun dont les riziéres n'ont pas trop
souffert de la sécheresse 92.

Le village ne constitue pas de réserves importantes de riz , d'une année sur l'autre ; les
villageois préférent vendre leur production et capitaliser, car ils se mettent ainsi a l'abri d'une
destruction accidentelle des stocks ( incendie, rats, mauvais stockage).

Hua Gnot a 23 ans. Il est mané et a un enfant en bas dge. [l habite avec sa famille chez sa mére
dont 1l a la charge. Il exploite la propriéé familliale (180 kg de semences). Son frére Nam Vu a
30 ans, une femme et trois enfants. [l exploite en métayage une riziére de 3 ha. Au total, la
famille compte 6 fréres qui vivent tous a Patoy. Hua Gnot hérite de l'intégralité des riziéres,
selon la tradinon Tai Neua. Trois autres fréres ont recours, comme Nam Vu, au métayage et le
dermier a créé ses propres riziéres.

Nam Vu souhaiterait acheter les terres qu'il exploite. mais il ne dispose pas du capital nécessaire |
les parcelles qu'il cultive valent approximativement 800 000 kips. L'an passé, il a créé une
riziére @ Pa Dong Mao, mais a cause de la sécheresse, ce nouveau terrain n"a pas été irrigué. La
parcelle qu'il exploite est située a 1/2 heure de marche du village, sur le domaine de Ban Koun, qui
dispose d'une surface de nzéres bien supérieure a celle des autres villages du périmeétre. Ainsi, le
villageois qui lui loue ses terres plante sur ses propres parcelles 400 kg de semences. Le contrat
de métayage oblige Nam Vu a rembourser aprés récolte 90 kg de paddy pour 10 kg de semences
plantées, ce qui equivaut approximativement a 50% de la récolte. Si la récolte est médiocre,
comme l'an dernier, le propriétaire bénéficie également de la moitié de la récolte.

Le méayage est ressenti comme un handicap majeur. les revenus étant réduits de monié par
rapport & ceux des familles propriétaires de leurs terres. Pour améliorer sa situation, Nam Vu
projette d'aller créer de nouvelles nziéres en amont de la Nam Keo, en territoire lko.
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B. GESTION DE L'ESPACE VILLAGEOIS

2 Systéme d'implantation traditionnel

1.1 Sites recherchés

La recherche de nouveau terrains
est réaliseée par le conseil des
anciens accompagnés du "NAN
SAN PHOU" lettré du village,
responsable de la conduite des
rituels et de |'observation du
HORASATH ouvrage de mancie
figurant dans la litérature THAM
NEUA (littérature ancienne).

AN

Les villages sont de coutume installés le long des cours d'eau dans les vallées. Les implantations
adéquates sont les terrains situés a l'intérieur de méandres. 11 est dit: "quand I'eau entoure le village”.
L'amont de la niviére est appelée "HOUA NAM" l'aval "KANG NAM". Ces expressions sont
reprises pour nommer I'amont du village "HOUA BAN" et 'aval "KANG BAN".

Un diagramme est observe pour déterminer la bonne implantation. Deux paramétres y sont associ€s
I'onentation du terrain par rapport au site général et son altitude.

1 - Est dominant faste
bas néfaste
3 -Sud dominant faste

bas néfaste w

4 - Sud-ouest dominant faste

5 - Quest dominant néfaste P d
bas faste QA /

6 - Nord-ouest dominant néfaste
bas faste L

1.2 Préparatif pour l'installation d'un nouveau village

Le village est genéralement implanté sur la partie élevée du site choisi, en sont aval un espace
est consacre a la construction du temple en aval duquel une zone vierge est préservée pour le cimetiere.
Nous avons ici un plan d'organisation traditionnel des villages et villes Tai Neua. Ce modéle
d'aménagement est basé sur un parcellaire régulier distribué par un réseau de voune a tracé orthogonal.
Ces axes ouvrent quatre portes dans le périmetre entiérement cléture du village. Le quadnilage
délimitant les parcelles est un réseau de chemins "SOI" les distribuant. Deux éléments de
reglementation de zones sont a noter :
- les angles des parcelles indiquées de couleur verte ne peuvent étre utilisées a I'implantation d'édifices.
- les terrain d'angles créés au croisements des voies (de couleur bleu) sont réservés a l'aménagement
d'espaces verts.
Le village est organis¢ autour d'une place centrale sur laquelle est dressée la pierre appelée "YIN CHAI
BAN ou YIN KEN BAN" symbolisant le coeur ou novau du village.
Ce plan d'organisation prend I'exemple d'un tracé directeur ameénageant un périmétre de forme carrée.
La forme des villages intervient aussi dans la conception d'un espace villageois faste,
Les types d'implantation en cercle, carré, en forme de samphan et de téte d'aigle sont considérées
comme bonnes, alors que le triangle améne les querelles, la forme de charette est néfaste pour I'élevage
et la forme de tortue enléve le bienétre et déclenches les fiévres.
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2. Plan d'aménagement traditionnel

- R 2

Buaw WED ol

Patoy situé sur
I'inténeur d'un méandre de
la Nam Keo coulant du sud
au nord. Sa limite nord
(aval) est marquée par le
temple et au nord-ouest par
le cimetiére. Les terrains
agricoles s'étendent de
l'autre coté de la niviére a
I'est.

L'espace villageois est
organis¢ suivant la croisée
de deux voies
perpendiculaires orientées
nord-sud et

est-ouest. La premiére se
limitant aux périphéries
nord et sud du village
donne accés aux nziéres. La
seconde relie a l'ouest le
village a la route Muong
Sing- Luang Namtha et a
I'est au village de Ban
Koum.

Ces voies sont marquées de portes (portiques de bois) distinguant les accés sur le pénmétre du village,
La place centrale du village est située a quelques métres au nord de I'intersection des voies. En son
centre est dressée la pierre symboleisant le coeur du village, protégée par une cloture en bois.

2.1 Le parcellaire

[1est organisé ct distnbué par rapport aux axes de communications. La parcelle d'habitation de
superficie moyenne, varic entre 200 et 400 m2 dont environ 20% sont exploités en jardins potager. |
n‘existe pas de voies secondaires pour les parcelles n'ayant d'accés direct sur les axes principaux.Celles
ci profitent d'un droit de passage sur les propriétés situées en bordure de voirie,
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2.2 VYoirie et assainissement

Les voles sont en terre battue et dimensionées
pour permettre |'accés aux camionx dans le village
(=3 a4m). Le drainage des eaux pluviales est
assuré par 'aménagement de fossés de part et
d'autre des voies évacuant les eaux vers la nviére.
L'entretien de ces fossés est effectué deux fois par
an par l'ensemble de la communauté, avant la féte
"Boun Kin Tjang" (Janvier) et apres le repiquage
(fin Juillet).

Le traitement individuel des eaux usées, s'effectue
par un drainage en périphérie de chaque parcelle
s'évacuant dans les fossés de drainage des eaux
pluviales.

Pas de svsteme de latnnes existant, les excréments
sont fait dans les jardins potagers ou a 'exténieur
duvillage.

2.3 Acces au foncier
Trois types d'acquisitions sont répertori€s
A- par héntage de la parcelle parentale
B- par division de la parcelle parentale
C- par création d'une nouvelle parcelle en périphéne du village

A- L'héritage de la propnete parentale revient a I'enfant qui aura la charge des parents jusqu'a
leur mort. De maniére générale cette responsabilité revient a 'ainé de la famille.

Un couple sans héntier sera pns en charge par un des neuveux auquel les biens seront légués en
échange.

B- La creation d'une parcelle par division de la propriété parentale est réalisé avec ['accord du
chef de famille. Cette opération respecte genéralement un rapport d'un tier deux tiers en faveur du
donneur, et tient compte de la transformation du jardin en zone habitable.

C-La creation d'une parcelle en périphérie se réalise avec |'accord de la communauté si ce terrain
n'est déja exploité en jardin. Toutefois un jardin peut étre acquis en dédommageant 'exploitant par un
terrain du méme type hors du village et preéalablement améenagg pour ce genre d'exploitation,

La situation fonciére de Patov est critique, depuis six a sept ans la communaute n'a pas créé de
nouvelles parcelles d'habitation. Il y a eu trois mariages en 1992 et deux en 1993, les cing nouveaux
couples ont soit construit des habitations provisoires en attentant de pouvoir acheter des terrains dans
d'autres villages ou bien habitent dans la demeure parentale.

La saturation fonciére force les jeunes a quitter la communauté pour s'installer et se marier dans
d'autres villages.

a
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3. L.'habitation

Les maisons sont traditionnellement construites 8 méme le sol, comme il est indiqué sur le plan
d'organisation mentioné ci dessous. Les édifices de la vallée de Muong Sing étant tous bitis sur pilotis,
nous avons présenté au villageois des photos d'habitations Tai Neua relevées, lors d'une mission
d'étude, a Phongsaly afin d'avoir confirmation du type de construction traditionnelle. En effet les
habitants révélent avoir adopté les habitations Lu par mimétisme et confirment que ce type de
construction est toujours produit par les communautés Tai Neua des provinces limitrophes chinoises.
Le modéle Lu a été adopté de longue date. Cette influence culturelle se traduit aujourd'hui par la
consultation des textes traditionnels Tham Lu pour la construction de leurs habitations. Nous avons
pu faire recopier les quelques réglementations Tham Neua restantes, concernant les villages et les
habitations d'ongine (voir annexes Tai Neua).

3.1 Organisation de l'espace

| Généralement baties
suivant la modele Tai Lu, on peut

7 777
! F/// ;,’é/{ é YRS
i / / TeAMTioUNEL | remarquer des types
| ﬁ/‘%j—- = % i d'organisations ayant des traces
A : : d'habitation Tai Neua.
| I S | De coutume celle ¢i est concue sur
la base d'un rectangle divisé
transversalement en trois parties.
Une partic centrale publique
d'acceuil et de repas dans laquelle
I'autel du culte des ancétres est
dispose contre la paroi exténeure a
I'oppose de I'entrée. Deux espaces
privés encadrent cette piece
centrale, les chambres et la cuisine
dont l'acces se fait par I'exténeur.
L'ensemble de I'édifice est protége
sur sa facade principale par une
terrasse couverte, licu de réception
de jour.
L'habitation Tai Neua, sur pilotis, observée a Patoy présente un espace central public d'acceuil dans
lequel I"autel du culte des ancétres est aménage au sud. Dans le prolongement (nord) de cette piéce se
succédent deux espaces non cloisonnés réservés aux repas familiaux et a la cuisine. A I'ouest une piéce

=}
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cloisonnée privée est aménagée en chambre familiale. ['ensemble de I'habitation offre sur sa fagade
principale une terrasse exténeure couverte .

3.2 Utilisation quotidienne de |'espace
| 1 - terrasse exteneure couverte lieu de repos

! - - etd'accueil de jour
. m&j ’5 £ 2‘- espace central de I'hahuanonqllcu de
| 0z f e reception et de repas pour I_es: hotes. Lqrs de
r _{ ces repas lgs anciens et invités sont assis
P dans la partie gauche la piece, face aux
.

jeunes hommes, femmes et enfants assis du
cote droit.

3 - partie réservee au couchage des hotes qui
dorment la téte orientée au sud.

4 - autel du cuite des ancétres, plateaux
suspendus & la derniére travée sud de

' ' poteaux. Ces plateaux sont dédiés a recevoir
; | les offrandes (nz, fleurs et bougies) pour les
: z 0 | ancétres de la mére et du pére de famille.

2 . 5 - les chambres abritent tous les membres
fr=—ssu. ; __lA = de la famille, les plus vieux dormant dans la
A E—% partie sud la téte onentée au sud. Pas

d'orientation précise n'est retenue pour les
autres personnes.
6 - espace quotidien de repas familial. reliant la cuisine a I'espace central.
7 - la cuisine posséde un accés direct sur I'extérieur. Le foyer est disposé au centre et contre la paroi
nord. Les aliments sont stockés dans des paniers et les ustensils rangés sur des tables basses et des
clageres.
8 - terrasse extenieure non couverte dont le plancher est fait de bois rond. Elle est utilisée pour le lavage
des aliments et des ustensils de cuisine. Une réserve d'eau fraiche y est entretenue dans un tronc évidé.
9 - I'espace dégage sous I'habitation sert de remise pour les outils et engins agricoles. Le poulaillier y
est amenage et les buffles peuvent v étre parqués occasionnellement.

.“

3.3 Les interdits

- l'acces des chambres et interdit aux membres extérieurs a la famille.

- le toucher de l'autel de culte des ancétres n'est permi qu'aux parents.

- 1l est interdit de s'asseoir sur le pas de la porte d'entrée ainsi que sur le haut de I'escalier.

3.4 La naissance
L'accouchement est prépare de la méme fagon que chez les Tai Lu

3.5 La mort

Le défunt est enveloppé dans un linceul et allongé dans la piéce centrale la téte orientée au sud.
Apres la mise en bi¢re , le jour faste pour I'enterrement est déterminé par 'ACHAN | lettré du village(
par compatibilité des signes zodiacaux du défunt et des jours de la semaine de son décés).
Trois types de déces sont considérés : mort d'enfant, mort naturelle et accidentelle d'adultes.
Pour cela trois zones sont distinguées dans le cimetiére. Dans un ordre croissant d'écartement par
rapport au village, 1° zone résrevée aux enfants, 2° zone réservée pour les morts accidentelles, 3° zone
réservée pour les morts naturelles.
Le lieu d'enterrement est indiqué par l'application de différents rituels:
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- le lieu pour I'enfant est choisi par le pere.

- pour les morts accidentelles la recherche du lieu est effectuée par le ntuel du lancer de 'oeuf.

- pour les morts accidentelles la recherche est effectuée en se promenant dans cette zone avee une
torche, le lieu précis d'enterrement sera indiqué par 'extinction de la torche.

4. La construction

4.1 Les matériaux

Les bois sont achetés environ depuis cing ans a la communaut¢ [ko de B. Gnang Luang. Les
troncs sont ensuite débités a la scie dans le village. Le seul incovénient est |'abscence de contréle de la
coupe des arbres néfaste pour la construction.

nom coupe Zone de coupe formes néfastes  tiche  ounl
BOIS M Cham Janvier  -forét de PA -arbre fourchu masc.  hache
Poteau M Kho Deng Fevrier DONG MAO - arbre casse ciseaux
Poutre M Tro Mars -arbre au bord de scie
Solive M Koleng cours d'eau
Plancher
Panne
Escalier
chevron M Tinpet " i " " v
mur M Kho Deng
ext.finl M Kha Deng
plancher
BAMBOU M Pieo A 10 Janvier  -dans les jardins masc. machette
chevron Fevrier  -les bambous sont
Paroi ext. Mars achetés pour la
Avril*  plupan
HERBES Gna kha Décem.  -montagne masc  serpe
Janv * penumeétre Daw / fem

4.2 La réalisation

Le svstéme de construction emplové par les Tai Neua est identique que celui observé chez les
Tai Lu. L'unité de mesure anciennement employée était la brassée aujourd'hui les Tai Neua utilisent le
svstéme métrique pour le dimensionnement des éléments. Seul la largeur des escahers et de la porte
d'entrée principale sont aujourd’hui encore mesurée en pied, considérant comme unité le pied du chef
de famille.

4.3 Pérénniteé des ouvrages

poteau / poutre bois 40 a 50 ans
panne ! !
solive L e .
chevron : .
escalier bois 40 a 50 ans
plancher bois 40 4 50 ans
bambou <40 ans
cloison et parois bois abnité < 40 ans
ext. bois non abrite < 30 ans
bambou 9al0ans

(4]
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couverture herbes: écart.
des panneaux de 20cm 3adans
del0alScm 4abans

Fétes et rituels

Boun Kin Tjang début janvier pdt 3 a 6 jours
Pendant toute la célébration les portes du village sont marquées par un TALEO (tressage de bambou
de forme étoilée) signalant l'interdiction de franchir I'enceinte du village. Lors de cette fete des jeux de
lancer de pelote et de toupies v sont organises.
Chaque famille sacrific en cette occasion un porc, alors le culte des ancétres est celebre par des
offrandes de canne a sucre, de ealettes de riz, de viande et d'alcool. Les hommes observent une veille
d'une nuit pour les ancétres.

Boun Kin Tjang Not mi janvier pdt | jour
Lors de cette seconde [éte le culte des ancétres est de nouveau célébré par le sacrifice de deux poulets
pour chacune des familles. Les offrandes sont constituées de gateaux de riz. de sucre de canne et de
viande.

43



o SR By
. :_c-f_:”'--f-lu od &V
BB 5 8,
ooy b

e







——

2A2IANQ>

5SS Aan
D35V IV

Ionly

VIIN ‘¥l BVRIINOTA VQILVAIRYA




213anad¢  BENISITD

MERYHTONCGD 3d INOE




g
—
e
-

T

=

|

|

=

=

= T =
=

r——

e

- -

55\




- m
i.
RE2IFA koard BRYAVS 3T mvo2 "
Ax3 FesSvaay “__
W .l|l.||..l|_
=] i
N¥2,9 INTU33Y

2 ASYONS dwxnu /,..
Ve a|m. rorTyTTe gl
@J 1, & 4 _w oy | ®
5 A, t?xxm: \.w@ & _ an zwnmu_nm___m o

: : am et . W.__
L F

—

i
8

[
LG

%\l

- Lo Sl
1 | .
|

Lid. E , by

!

A

0,

Ll

|
i

IR

|
b

i

I
A

[

T

_——— T B

l

N7 NIIDMIIZNED I SRIMAAW SIV MRIAVSITLN
Va3 1yt NO LY LIyt




LLE LR ]

AR R T el

S V353 __{._l__._.._mE Ew._l__._ﬂ.wﬂnm.l

x . \%\.\_w\\w\\ \\ v.
rxaxwv\ . .




LT TTel™ T I R T T TR TR Y ™ M T T I T T

2vy v vINIRS

—

—

il
g R TR

'l




RitACLE E,{r

E

_.'2'-.-?-_1_|'5.| ol |
T ﬂ

[T T T

PANIEQ A Riz2

0
[ H—

||

H
\31@;: I
ey 10 my

Foysa
NcasiTee

-
=

GLCAND TRReNT — |~ : \r

MATTES ?&EEAFB
NATTES




arand § el oy

LI I RS AT I LT

LR |

Yy _......._w .T_..q -3

ﬂwrrnw.i ﬂﬂoﬂ. S Ve 37

IIVITNUv Sw437

2oV U3 NIy

S 34+O0H
Unod mmt____.z

W .__... _m _____




[LETTERE N U L R TS T TR B T PR T LT

.M,Q ¥ NIl

Bl

_“_.
1

—1 -

MBI
b
¥
rilw._l - ..I.;.
—_——
- == =]
|
L 4 i




e G BRAN SR B ER RY T Rl B, e

HEchl Aolrd

— o —

3XUIA N0 wxy
DS VYDA

27V VUINIYD

Fussvons wzhas

nvE,Q 34735

=

STIUWYHD




Fn»lm_ ENCASTRE

i

[[E4 0 B[ T

[ T CA T N U B R T T "



e

—
== |
L

— e ——— e —
- — - = —
i
g, = e e — g = iy —




TINTHAT

A.GESTION DE L'ESPACE D'EXPLOITATION ET DE PARCOURS HORS VILLAGEOIS.

1. Histoire du village.

Le village a é1¢ fondé il y a 80 ans. Ses fondateurs émigrérent du village de Ban Poung, situé a
proximite de Muong Sing, car les riziéres v étaient de mauvaise qualité. A l'origine, 7 familles
s'installerent & Tinthat, sur la rive gauche de la Nam Keo, & proximité du village Tai Neua de Patoy, et
furent rejointes par les autres familles de Ban Poung.

2.Evaluation des ressources (agricoles, naturelles, techniques).
2.1 population.

nombre d'habitants: 399
nombre de familles: 76 dont 3 familles de fonctionnaires

adultes: 240
main d'oeuvre: 201
enfants*; 159

* n'étant pas en dge de travailler en niziére.

2.2 territoire du village,
-nizicre, irriguées par la Nam Keo. Les premiéres riziéres ont été créées il y a 80 ans, & proximité de
celles de Patoy, defimssant ainsi une limite a partr de laquelle s'est étendu vers le nord le territoire
exploité par Tinthat, et vers le sud celui de Patoy.
- forét de Pa Dong Mao, pour le bois de cléture, le bois de chauffe, les fibres utilisées comme ligatures
dans la construction ; I'essartage pour la culture de mais, potirons, soja, canne 4 sucre, et les terrains
en Jachere pour le péaturage.
- forét et montagne vers Luang Namtha, pour I'herbe 4 toiture et le bois de chauffe.
- le marché de Muong Sing ol sont revendus quelques produits agricoles, et ou les villageois
s'approvisionnent en produits manufacturés chinois ou locaux.

voir carte topo terroir de Ban Tinthat.

1.3 ressources et capital de la communauté,

- surface totale de riziére imguée: 8820kg moyenne / famulle :  116kg
- surface totale de rai: 140 kg moyenne / famille:  /

- cheptel bovin/ buffalin : 261 movyenne ! famille; 3.5
-cheptel porcin : 38 moyenne/ famille: 0.5

- volatlles: 475 moyenne / famille:  6.235

- motoculteur : 1

les productions du village destinées i la vente, sont, par ordre décroissant -
1/le nz 2/ la canne a sucre 3/ ail et oignon 4/ arachides

: . ey i
le village vend en moyenne 5 a 6 buffles ou vaches par an. o BB Chos =
les volailles (canards, dindons, poules) sont essentiellement destinées a - /ecr T (Ll ~y
1 ¥ i " " . P a e A B T
l'autoconsommation et échangées & l'intérieur du village gl .
g 7 i i %
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3 systémes de production — groupes sociaux économiques.

3.1 biodiversité et systémes de production.

-culture de riz irrigué :

nombre de familles proprietaires de leur parcelle : 65

nombre de familles ne possédant pas de nzieres: 11

-culture de riz sur pente essartée :

nombre de familles pratiquant I'essartage 14

nombre de familles ne prauquant pas I'essartage: 62

- cultures vivriéres et de rente :

Champs Planté  Récolté Consommé  Monoculture
Jardins Vendu Association
Montagnes
malis M mai Juillet C A
canne a M mai fevrier ViC A
sucre ,
soja M juin aout ViC A
arachides M mai juillet viC A
manioc C-J Juillet nov. v M
tournesol M mai juillet C A
haricots M juin aout v A
autres J automne C A
I¢gumes
oranges J octobre C A
mangue I juin s A
banane J toute (OAY A
année

herbe a M fevrier fevrier utilisée/V M
toitures

Les produits les plus vendus sont la canne a sucre, les arachides, l'ail et I'oignon, mais
I'essentiel de ces productions est destiné a la consommation du village.

- pavot : 6 familles cultivent le pavot
- forét : les villageois de Tinthat ne pratiquent qu'occasionnellement la chasse et la cuetllette.

La forét n'est utilisée que pour le bois de chauffe et I'herbe 4 toiture, lorsque celle-ci n'est pas
achetée aux Tko. Le bois de construction, notament les poteaux, est également acheté aux Iko.
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- élevage :
nombre de familles possédant 10 ou plus de 10 bufTles et vaches : 2

nombre de familles possédant de 5 a 9 bovins : 20
nombre de familles possédant de 1 a 4 bovins : 43
nombre de familles ne possédant pas de bovin : 11

volailles . élevage destiné a la consommation du village; quelques familles en font une
activité destinée a la vente

- pisciculture :

Une premiere expenmentation privée est en cours. Cette annee un villageois a fait
creuser une mare de 300 m2, pour 120.000 kips. A I'heure actuelle, les villageois sont
incapables d'estimer la rentabilité de cette activité, mais envisagent de pratiquer la pisciculture
si cefte expérience s'averait concluante.

3.2 détermination des groupes sociaux-économiques.

- critéres de différenciation :

Le groupe A inclu [es familles disposant d'une surface de nziéres suffisante, le groupe B celles
qui déclarent ne pas posséder suffisement de riziére, et le groupe C celles qui n'en possédent pas et
qui, soient exploitent en métayage, soit s'emploient auprés de la famille, soit n'en exploitent pas du
tout (parce qu'il s'agit de couples dgés ou de fonctionnaires du district).

- identification des groupes et caractéristiques :

GROUPE A 8 familles
surface de riziéres 2020 kg moyenne/famille 252
surface de rai 20 kg moyenne/famille
buffles et vaches 48 moyenne/famille 6
porcs 6 moyenne/famille  0.75
familles possédant au moins un buffle 8
familles ne possédant pas de buffle : 0

GROUPE B 57 familles
surface de nziéres 6550 kg moyenne/famille 115
surface de rai 110 kg moyenne/famille
buffles et vaches 204 moyenne/famille 3.6
porcs 32 moyenne/famille 0.5
familles possédant au moins un buffle : 53
familles ne possédant pas de buffle 4



GROUPEC 11 familles

surface d= nziéres 0
surface de rai 10

buffles et vaches 9

porcs
familles possédant au moins un bbuffles et vaches : 5
familles ne possédant pas de buffles et vaches : 7

Des 4 villages étudi¢s, Tinthat est celui dont les écarts de revenus entre familles sont les plus
faibles. 8 familles répondent posséder une surface de riziéres suffisante, 57 une trop petite surface,
alors que 11 familles n'en posséde pas du tout.

Pour distinguer les niveaux réels de capitalisation des familles, le meilleur critére est encore
I'importance du cheptel bovin et buffalin. Selon ce critére, les 8 familles du groupe A ainsi que 18
familles du groupe B possédant plus de 5 bovins/ buffalins constituent une premiére catégorie de
familles ayant accédé a un stade de capitalisation permettant de viser une amélioration sociale.

Les 39 familles restantes du groupe B en sont encore a un stade de capitalisation progressive ,
elles ont assuré l'autosufisance alimentaire.

Quant aux 11 familles du groupe C, ne possédant donc pas de riziéres, elles visent
l'autosufisance alimentaire. Encore faut-il examiner de quoi se compose ce groupe : en réalité, il
compte deux familles de fonctionnaires et quatre couples dgés sans enfant. Restent donc 5 familles en
situation precaire, chroniquement déficitaires et dont I'objectif demeure I'autosuffisance alimentaire.

Nous retiendrons donc comme lecture socio-économique du village de Tinthat les trois
catégones suivantes :

- 26 familles a un stade de capitalisation avancée,

- 39 familles & un stade d'autosuflisance alimentaire acquise, capitalisant progressivement,

- 5 familles chroniquement déficitaires, ayant pour objectif 'autosufisance alimentaire.

- 6 familles de personnes dgées ou de fonctionnaire.

3.3 organisation villageoise.

- organisation administrative : celle de tous les villages au Laos ; le chef, élu et assist¢ de trois
conseillers, a pour fonctions de faire le lien entre les autorités du district et les villageois,

- le conseil des anciens (neohom) participe a toutes les réunions villageoises. Incarnant la
tradition Ta1 L. 1l a pour vocation d'arbitrer les conflits internes au village et se prononce sur tout ce
qui concerne la communauté. Il participe ¢galement  I'éducation des enfants du village, qu'il guide et
conseille dans leurs études,

- le conseil des femmes est dirige par une villageoise élue ; il se charge d'organiser les travaux de
repiquage, les festivités - mariages et fétes bouddhistes - ainsi que les décés et les naissances.

- travail pour le tasseng : les hommes du village participent aux travaux d'interét général (2-3
Jours/an), comme |'entretien des voies de communication et la construction de batiments scolaires,

- groupes de travaux de riziéres : 50 familles du village se partagent en 5 groupes ( cf accés a la
main d'oeuvre 4). Cette gestion communautaire du travail s'est particulierement développée ces
dermi¢res années, Elle permet une meilleure gestion de la main d'oeuvre villageoise et donc un moindre
recours a I'emploi des Lko.

- travaux communautaires : entretien des bitiments scolaires, des voiries et des abords du
village, construction des maisons (qui réunit tous les hommes du village).

- la pagode ne prends pas directement part a la vie quotidienne du village. Elle gére la vie
religieuse et spirituelle de la communauté, et assure I'éducation de certains enfants.
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- entraide et crédit villageois : le crédit est inexistant. En cas de nécessité la solidarité
villageoise joue en premier lieu a l'inténicur des groupes de riziére (don et prét de nz, de semences). Si
pour une raison quelconque, plusieurs familles se trouvent confrontées & un probléme, on réunit
I'ensemble du village pour examiner les solutions possibles. Tinthat est mieux organisé que les autres
villages étudiés, et les familles s'entraident plus spontanément.

4 .fonctionnement du systéme de production.

- répartition des tiches hommes/femmes :

- femmes filage et ussage, travaux domestiques, soins de la basse-
cours, repiquage, corvée d'cau.

- hommes:  autres travaux agricoles, construction des maisons.

- calendrier des activités

janvier ramassage du bois de chauffe, confection des ligatures utilisées dans la construction (a pa
dong mao)

fevrier ramassage du bois de chauffe et de I'herbe a toiture sur les montagnes vers Luang Namtha. A
cette occasion les familles s'installent pour une durée de 15 jours sur les lieux de récolte (a 1 ou 2
heures de marche du village). Travaux domestiques, entretien et construction des habitations.

mars quelques famulles défrichent des terres déstinées a la culture du mais, du potiron et du soja et de
la canne a sucre. Sarclage des jardins et des champs. Travaux domestiques, entretien et construction
des habitations.

avril semis de mais, potirons, canne a sucre, soja. Coupe de bois pour la réalisation de clotures.
Sarclage des jardins et des champs. Réparation des canaux d'irrigation, des diguettes des riziéres.
Creation de nziéres.

mai labours pour les semis de nz.

juin [abours des riziéres, repiquage si les nziéres sont innondées.

juillet repiquage, irrigation, surveillance des niziéres.

aout semus de légumes, entretien des jardins, récolte du mais et du soja.

septemb re récolte des haricots et du soja.

octobre sarclage des champs, entretien des jardins potagers, début de la récolte du riz.

novembre, décembre récolte du riz, battage et stockage.
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-acces au foncier :

sur terrain libre

Il n'existe aucune loi concernant le foncier, la seule régle étant qu'un terrain appartient a la
famille qui I'a créé et qui l'exploite, La propriété est exclusivement familiale, qu'il s'agissent des
riziéres, des autres terres agricoles, des paturages et des champs de montagne d'herbe a toiture.

par héritage

La propriété familiale est partagée entre les enfants, miles-et femelles. Celui des enfants qui a
pris en charge les parents agés hénte d'une moitié de la surface des riziéres familiales, ses fréres et
soeurs héritant a parts égales du reste de la propniéte. Toutefois, si la famille est pauvre et ne posséde
qu'une petite surface agricole, suffisante pour une seule famille (moins d'un hectare), celle-ci revient
alors intégralement a I'héritier principal. Ce procédé permet de ne pas morceller au-dela d'une certaine
limite, les surfaces exploimées. L'équitabilité de I'heéntage est rétablie par la distnbution des autres
biens familiaux (maisons, buffles et vaches, autres terres agricoles, etc...) et par le devoir d'entraide
entre fréres et soeurs. Les villageois de Tinthat affirment que les conflits sont chose trés rare lors d'un

location et achat

Le prix de la location est payable en riz ou en main d'ocuvre. Les familles qui ne possédent
pas de riziéres louent fréquemment des terres a un membre de la famille, pour une somme modique ou
méme gratuitement (la solidarité entre familles du village joue d'avantage 4 Tinthat que dans les autres
villages).

Lorsque les terres exploitées sont louées a un autre village (Ban Koun), l'exploitant verse 30%
de la récolte au propriétaire, et 50% s'il loue un buffle avec la terre.

Six familles de Tinthat qui exploitaient en métayage des rizicres de Ban Koun ont pu les
racheter cette année pour un prix modique ( 1 ha = 600 000 kips, soit la moitié du prix normal) car les
propnétaires ne résidaient plus depuis plusieurs années a Ban Koun. Pour cette méme ratson, le prix
antérieur de location n'était que de 100 kg de paddy par hectare.

- accés 4 la main d'oeuvre

aroupes de riziéres

L'échange de main d'oeuvre pour les travaux de riziére est trés fréquent. Les familles se
réunissent par groupes de 10 pour travailler les parcelles, organisant ainsi les rotations en fonction des
besoins de chaque lopin et de I'avancement des travaux agricoles (labours, irmgation, pépiniéres,
repiquage...). L'organisation des femmes se charge de coordonner la main d'oeuvre {€éminine disponible.

emploi de main-d'oeuvre

Pour améhiorer leurs revenus, 9 villageois louent leurs bras pour un salaire quotidien de 10-20
kg de nz . Les villageois de Tinthat ont également recours & la main d'ocuvre [ko, rémunérée
quotidiennement 500 kips pour les femmes et jusqu'a 1500 pour les hommes. 18 familles ont recours
a cette main d'ocuvre, surtout pendant le repiquage. Au total, cet emploi saisonnier équivaut a 383
jours de travail annuel

-acces traction animale :

Des 11 familles ne possédant pas de buffle, 6 n'‘exploitent pas de nziére. Lorsqu'une famille ne
posséde pas de buffle mais cultive le riz, elle loue un animal en général a quelqu'un de sa famille, ou
lorsqu'elle exploite les terres en métayage, elle loue 'animal au propriétaire du terrain pour 20% de la
récolte,

-activités économiques :
- vente sur le marché de Muong Sing des produits agricoles excédentaires.
- vente de viande de bouchene (a destination de la Thailande). Le district se charge d'organiser ce
commerce une fois par an, en recensant les amimaux et en les regroupant.
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5. Evolution et régulation du systéme.

Possibilités d'extension du périmétre agricole.

[l v a 5 ans, 10 ha de rniziéres ont €té créés dans la zone de Pa Dong Mao, que se partagent une
dizaine de familles. Un canal d'irmgation y achemune I'eau de la Nam Keo mais ces terrains sont restés
secs ces deux derniéres années. En année climatique normale, ce sont des terrains de bonne qualité. En
dehors de quelques arpents encore défrichables dans cette zone, les villageois n'ont actuellement
aucune possibilité de créer de nouvelles nziéres.

Régulation du systéme de production.

Les villageois n'ont pas recours a la diversification et & l'intensification des productions
agricoles. En année normale, les villageois ont dans I'ensemble une production de riz excédentaire et en
sont a un stade de développement qui permet, grice a la capitalisaton des années précedentes, de
franchir une année climatique défavorable. S'il v a pénurie de nz, Tinthat fait appel a I'aide alimentaire
du distict, qui préte d'une année sur |'autre le riz nécessaire pendant la période de soudure.

Mai Kamseng est mari¢ depuis 17 ans et a 3 enfants. Sa famille fait partic des 25 de Tinthat
possedant le moins de nziéres. Il posséde ses propres terres (80 kg de semences) et exploite un
lopin appartenant a sa belle-mére (30 kg) qu'il cultive gratuitement. [l travaille ces terres depuis
4 ans. Ce sont des nziéres de médiocre qualité. Le lopin de sa belle-mére reviendra i sa belle-
soeur lorsque celle-ci se manera. Mai Kamseng & une autre belle-socur, dont le man cultve les
terres de la belle-famulle (1.5 ha) et qui héntera de la majeure partie de la propriété.

Sa propre famille possede des terres de qualité moyenne (200 kg). Mai kamseng a six fréres et
une soeur. Ses parents sont toujours en vie. Un de ses fréres travaille pour I'administration du
district, un autre est marne a Patoy, un troisieme fait des études d'instituteur @ Luang Namtha ;
le quameéme travaille avec le pere, est mané et vit avec les parents, Deux autres fréres sont
encore adolescents. La question du partage des terres n'a pas encore été soulevée et se déroulera
selon la tradition Tai Lu (partage paruel avec part majoritaire pour I'enfant qui a la charge des
parents),

Mai Kamseng envisage de pratiquer la culture de riz sur pentes essartées si le probléme de
I'irnganon devait durer. Il cultive du mais, du soja et des haricots, mais ces cultures ne sont pas,
selon lui, suffisemment rentables pour constituer une solution 4 la pénurie de terres irmgables.
L'élevage de porcs fait partie de ses projet.
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Mai Gnot a 30 ans, est marié, a 3 enfants. [l ne posséde pas de nziére. Son beau-frére lu laisse
I'exploitation d'un lopin de 40 kg pour un prix de 250 kg de paddy, sur lequel Mai Gnot a
récolté I'an pass¢ 700 kg.

11 exploite ce lopin depuis un an seulement. Les années précédentes il s'employait ainsi que sa
femme chez les autres villageois de Tinthat, pour un salaire quotidien de 20 kg de riz par
personne. C'est un salaire élevé (double du salaire ordinaire) mais la solidarité villageoise joue ici
son role. Ce salaire est celur habituellement pratiqué a l'intérieur du village.

Mai Gnot posséde un buffle qu'il utlise comme animal de trait.

(C'est un enfant adopté. Sa famille adoptive posséde un lopin pouvant recevoir 60 kg de
semences, cultivé par son beau-frére. Etant donné la surface modeste de cette nziére, sa socur
qui a la charge des parents, hértera de toutes les terres.

Mai Gnot cultive également le manioc, le soja l'arachide et le mais, uniquement pour la
consommation de sa propre famille. Ces cultures sont faites sur terrains essartés, a Pa Dong
Mao. 1l y posséde également un jardin potager de 100 m2.

Il continue de louer ses bras chez ses cousins car le terrain qu'il exploite est insuffisant. [l
envisage de créer dés cette année | ha de riziéres vers Pa Dong Mao, sur des terres de qualite
moyenne mais qui sont, selon lui, correctement irmgables en année climatique normale. Il
deviendra ainsi propnétaire de ses terrans.
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B. GESTION DE L'ESPACE VILLAGEOIS

Systéme d'implantation traditionnel

1.1 Sites recherchés

Les Tal lu rencontrés a Muong Sing implantent leurs villages le long des cours d'eau provenant
de directions est ou sud. Le nord du village est réservé a I'imlantation du temple et la périphénie ouest
laissée vierge est utilisée comme cimetiére.
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1.2 Préparatifs pour l'installation d'un village

Le choix d'une nouvelle terre de sédentarisation est effectué par le conseil des anciens. Une fois
le site réunissant les orientations recherchées, les conditions favorables  I'aménagement du village et
neécessaires a
I'exploitation de terres agricoles, les génies tutélaire du lieu doivent étre consultés.
"L'achan” (lettré) du village dispose au milieu du site choisi, quatre grains de nz suivant les points
cardinaux. L'ensemble est recouvert d'une plaque de bambou tressé et I'officiant sollicite, par des
incantations, les génies afin qu'ils manifestent leur éventuel désaccord pour cette future installation, Un
délai d'une nuit est observé avant de contrdler I'état du riz. Si les grains de riz sont retrouvés dans la
méme position, l'acquisition du terrain est possible sinon elle est considérée comme néfaste pour la
communauté (maladie, mort elc...)

L.a création de B. Tinthat il y a 80 ans fut pour le village Lu de B.Phung, la solution de réguler
‘une pression démographique trop importante par rapport au potentiel de production agricole. Le
village décida de rechercher de nouvelles terres d'exploitation. Sept familles se déplacérent sur
I'emplacement actuel de
B. Tinthat pour créer des niziéres sur la Nam Keo. Lorsque la communauté eut atteint une trentaine de
familles, le temple fiit construit et B. Tinthat devint une communauté villageoise Lu & part entiére.

2. Plan d'aménagement traditionnel

2.1 Le parcellaire

L'implantation du village s'effectue sur un coté du cours d'eau. La riviére est une limite naturelle
et engendre un aménagement longitudinal de la berge. L'organisation prévoit un passage longeant la
rniviére d'ou partent des axes (chemins) perpendiculaires respectant un écartement d'environ 70 m entre



eux, Ces chemins distribuent un parcellaire sans organisation précise, non desservi par des axes

secondaires,
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Toutes les parcelles d'habitation sont cléturées, mais se doivent de respecter un droit de passage 4

celles n'ayant d'acces direct sur les voies.

La répartition des parcelles, dans les parties anciennes du village, tend & montrer un regroupement des
familles. Actuellement seule la subdivision de parcelles familiale permet une organisation de ce tvpe.
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La parcelle d'habitation est en moyenne,
d'une surface de 400m2 dont 20% sont
exploités en jardin potager.

En pénphérie du village les surfaces de
jardin exploitées peuvent étre équivalente a
celles des parcelles habitées mais doivent
étre redistribuées dés lors que la zone tend &
se densifier,

La situation de B. Tinthat montre une
occupation de I'espace villageois maximale.
La croissance démographique du village a
nécessite, lors de ces dix derniéres années, la
création de seize nouvelles parcelles.
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1 L'espace restant permet encore la création

| d'environ onze autres parcelles, laissant
prévoir une saturation fonciére entre les cing
et dix prochaines années.

e s —————

2.3 Voirie et assainissement

La voirie est en terre bartue et chaque axe est aménagé, de part et d'autre, de fossés drainant les
eaux pluwviales vers le cours d'eau. Les travaux d'entretein de ces fossés sont a la charge des

propriétaires des parcelles bordant la voie.
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La voirie principale s'est axée aujourd’hui sur la
route Muong Sing - Luang Namtha et dessert le
réseau traditionnel (perpendiculaire a la niviére)
comme voies secondaires.

La réfections des voies principales était prévue
pour le 25 07 93, elles devaient étre
dimensionnées pour permettre l'accés de camions
dans le village. Les parcelles en bordure de voie
devaient restituer |'espace nécessaire pour la
réalisation du projet.

[.'évacuation des eaux usées est réalisce
indépendemment sur chaque parcelle. Elles sont
drainées vers le jardin potager ou bien sont
évacuées dans puit perdu.

[l n'existe pas de systeme de latrines, les
excréments sont fait dans les jardins ou bien a
l'extérieur du village.



2.4 Accés au foncier
Quatre types d'acquisitions sont répertories
A- par héritage de la parcelle parentale
B- par division de la parcelle parentale
C- par creation d'un nouvelle parcelle en périphérie du village
D- par achat d'une parcelle & la communauté villageoise

A- L'héritage de la propriété parentale revient a l'enfant qui aura Ja charge des parents jusqu'a
leur mort. De maniére générale cette responsabilité revient a I'aine de la famille,

B- La création d'une parcelle par division de la propri¢te parentale est réalisée avec I'accord du
chef de famille.Cette opération respecte généralement un rapport d'un tier deux tiers en faveur du
donneur, et uent compte de la transformation du jardin en zone habitable.

C-La création d'une parcelle en périphéne se réalise avec l'accord de la communauté si ce terrain
n'est déja exploité en jardin. Toutefois un jardin peut étre acquis en dédommageant l'exploitant par un
terrain du méme type hors du village et préalablement aménage pour ce genre d'exploitation.

D- Une habitation n'ayant d'héritier, devient propriété communautaire. Les profits assures par
la vente sont utilisés a des fins d'aide communautaire:

- achat de maténel agricole

- travaux d'amménagement et d'entretient (€cole, temple)

- fétes etc...
Si cette parcelle fait I'objet de plusieur propositions d'achat. Le village désignera I'acquéreur en fonction
des merites et des besoins de ce dernier.
Une estimation financiére des biens est faite en fonction de la vétusté de I'habitation, des annexes,du
mateniel (outillage et mobilier), du nombre d'arbres fruitiers et de la production annuelle du jardin.
Le coiit demandé, pour I'acquisition des biens,est de moité du montant de I'estimation pour encourger
le systéme d'entraide villageoise.
La valeur acruelle estimeée pour une parcelle d'habitation s'échelonne en trois catégories:

- 1°cat. 1.000.000 kp 2500 kip/m2

- 2°cat. de 52 600.000kp 1250 kip/m2

- 3°cat de 1 2 200.000 k 375 kip/m2

Le systéme de crédit est pratiqué sur une durée maximale de trois ans. Le mode de remboursement
envisage le paiment en argent, rz et ¢n bétail.

Les ventes de propnétés privées se référent aux mémes systémes d'évaluation et de paiment. Les

contrats sont passés én présence de trois t€émoins (pour chacune des parties). Ceux ci sont choisis
parmi les representants du conseil des anciens et arbitrés par le chef du village.
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3. L' habitation

L'habitation est congue sur
la base d'un plan rectangulaire dont
I'accés se fait par un des petit coté.
La partie close de I'habitation
représente les quatre cinquiémes de
la surface batie, le reste étant
aménagé en terrasse extéricure. La
partic habitée est divisée
longitudinalement en deux zones,
I'une privé et l'autre publique.
L'édifice bati sur pilotis dégage au
sol un espace de remise et abrite le

NERIRE petit élevage.
3.2 Utilisation quotidienne de l'espace

B S 1 - PAKTOU HO KHANDAI escalier d'accés couvert.
Y. PR s— 2 - HOUA KHOM terrasse extérieure couverte, lieu de

i E i 6 1 Y | réception et de détente, la partie contre la cloison de

s 4 I'habitation étant réservée aux hommes.
- T 3 - CHAN terrasse exténeure non couverte utilisée pour le
o s . ﬁ_ 3 nettoyage des ustensils de cuisine et le stockage de |'eau.
= 4 - HUN KHO espace de stockage des réserves almentaires
Iﬂlﬁ quotidiennes et des ustensils de cuisine.
it 5-TAO FAI foyer de cuisson et de chauffe pendant les

jﬁ* } f = l velllées, surmonté d'un fumoir a viande.
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6 - NA VANG espace de repas marqué & gauche par le poteau masculin SAO PAGNA ct a droite par
le poteau féminin SAO NANG . La partie du fond contre la parot extétneure est utilisée comme
espace de rangement, elle est aménagée en zone de couchage pour la réception d'hotes. Ceux ¢1 dorment
la téte onentée vers la paroi extérieure,

7 - La chambre familiale est cloisonnée du reste de I'habitation. Une hiérachie de couchage des couples
respecte le droit d'ainesse, les plus vieux dormant 4 I'opposé de I'entrée. Les enfants sont regroupés par
zone suivant le sexe, les filles disposant de la partie de la chambre la plus proche de I'entrée. Tous les
membres de ia famille dorment la téte onentée vers la cloison extérieure qui peut étre nord, est ou ouest
suivant la construction.

8 - L'autel du culte des ancétres PHI HUAN ou PHI PO PHI ME , dans la chambre parentale est fixé
a la cloison au dessus de la couche du pére, L'autel v est installé seulement a la mort des parents, les
offrandes (fleurs et bougies) sont effectuées uniquement par le chef de famille. Ces rituels se célébrent
lors de "baci”.

9 - Sous I'habitation sont aménagées des zones de remises, le poulailler v est installé et
occasionnellement les buffles peuvent y étre abrités.

Dans les nouveaux types d'habitation, le foyer est intégré a un espace (4 et 5) de cuisine indépendant a
gauche de la piéce de repas. Les chambres ( 7 ) sont aménagées en fond de 'habitation répartissant &
droite les parents et a gauche les enfants.

3.3 Les interdits
- L'accés a la chambre parentale est interdit aux belles filles, beaux fils et invités.
- Les fers installés sur le foyer ne doivent pas étre déplacés (présage de disette).

3.4 La naissance

Deux emplacements sont observés pour la préparation de 'accouchement, le premier prés du
foyer, l¢ second dans la chambre a coucher. Aprés la naissance un foyer sera entretenu sous le lit de la
meére pendant trois & quatre jours. Le pére sera tenu de dormir hors de la chambre pendant la durcée d'un
mois.

35Lamort
Le cimetiére terrain boisé situé a environ 500m a 'ouest du village est divisé en trois zones. Une
pour les enfants, une pour les adultes décédés de mort naturelle et une pour les décés accidentels.

Les enfants (- 10 ans ) sont enveloppés dans un linge blanc et enroulés dans un natte. La tombe sera
creusee par les voisins et le pére emportera le corps sur I'épaule pour I'enterrer.

Les adultes décédés accidentellement ne sont pas incinérés. Le cerceuil et la mise en biére sont
effectués sur le lieu méme du décés. Le défunt est alors ramené a demeure ou il est déposé dans I'axe
des poteaux SAO PAGNA (masc.) et SAO NANG ( fem.). Les hommes la téte orientée vers le poteau
masculin et inversement pour les femmes. Le jour faste est déterminé pour I'enterrement par
compatibilité des signes zodiacaux des jours de la semaine avec celui du défunt.

A noter que seul les morts par noyade sont enterrés hors du cimetiére. I'enterrement est effectuer au
bord de I'cau.
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Les morts naturelles sont célébrées par les mémes rituels d'orientation dans I'habitztion. Le jour faste
est détermuiné pour l'incinération du corps. Celle ¢1 est généralement effectuée I'aprés mudi dans
I'enceinte du temple.

4, La construction

4.1 Les matériaux

La récolte des maténaux est une tiche familiale, la fabricauon des éléments en bois est réalisée
sur le lieu d'abattage des arbres. Ils sont ensuite tractés par des buffles soit transportés par charette si
le terrain le permet.

nom coupe Zone de coupe bois formes néfastes  tiche  outil
interdits

BOIS M Cham Janvier  -forét de PA M So -arbre fourchu masc.  hache
Poteau M Kho Fevier DONG MAO (bois -arbre au bord de ciseaux
Poutre M Tro Mars utilisé cours d'eau scie
Solive pour les
Panne temples)
Escalier M Sak
chevron M Hou = g " " " N
mur M Tinpet " " " g - "
ext./int M Tom
plancher M Kha

M Ten
BAMBOU MBonga 10 Janvier  -dans les jardins masc. machette
panne Fevrier  -les bambous som
chevron Mars achetés pour la

Awvril® plupart

parai MHiz A0 * " " c
intfext. M Sot AlD
tuile
plancher M Sang A15425 ° " » .

MPoh Al15a25
HERBES Gna kha Décem.  -montagne masc  sepe

Janv.®*  périmétre Tkaw { fem

* Les bambous récoltés en avril nécessitent un traitement antiparasites réalisé par immersion des
¢lements dans I'eau pendant une durée de 30 a 40 jours.

* La récolte des herbes i toiture demande environ une semaine de coupe & 2 personnes, pour une
habitation de 100m2 et une semaine de séchage avant le transport. Les panneaux de couverture sont
tisses par hommes et femmes. Une habitation de 100m2 nécessite entre 1000 et1200 piéces a raison de
15 4 20 piéces par jours et par personne.

La recolte et la préparation des matériaux, pour une habitation de 100m2, représente entre trois a six
mois de travail pour trois personnes.

(2]
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4.2 La réalisation

L'onentation traditionnelle des habitations, dinge la terrasse d'accés vers I'est. Les orientations
nord et sud sont actuellement adoptées pour les habitations ayant un accés direct sur la voine, Par
traditions les contructions ne pouvaient étre agrandies, Le premier cas d'extension a Tinthat remonte a
une vingtaine d'années. Aujourd'hui cette pratique est courante.
La construction fait appel & des charpentiers reconnus par la communauté en tant que tels ( 7
personnes & Tinthat). L'unité de mesure utlisée est la coudée (environ 40 cm).
L'ouvrage est une activité communautaire et permet un délai d'assemblage de I'habitation de 2 a 3 jours.

Le jour faste pour entammer les travaux est déterminer par "I'Achan” (lettré) du village suivant la
consultation du calendrier chinois ( compatibilité des signes zodiacaux du chef de famille et des jours de
la semaine prévue pour la réalisation.

Avant I'édification de la structure. Les ¢léments de bois sont orientés au sol le suivant le principe
indiqué:

OUEST
hurtancie . :
VENDRE b ! A - Dimanche ¢t Vendredi
levage de la structure d'est en
ouest.

B - Lundi et Samedi

/z—'\ levage de la structure d'ouest en
ZUnibn B

=sr FANEM C - Mardi et Mercredi
! levage de la structure du sud au
nord.

D - Jeudi
levage de la structure du nord au

ek, <ud
Manes
Nakce Ly

JAth
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Le matin de la construction, les bonzes viennent pour I'expiation des esprits du lieu et des bois dont les
provenances sont multiples. Des offrandes leurs sont offertes par la famille pour leurs bienfaits.

La structure compte toujours un nombre impair de poteaux dans la partie close de I'habitation.
Le portique central de cet espace fait I'objet d'une légende définissant la partie féminine et maculine de
la demeure.
Celle c1 témoigne, lors de la premiére construction, d'un poteau positionné au sud-est offert par un
prince et nommé "Sao Pagna” (pillier du prince). Il est conté de méme pour un poteau positionné au
nord-ouest offert par une femme et nommée "Sao Nang" (pillier de la femme).
Lors du levage de ces éléments le chef de famille et sa femme nouent respectivement sur les poteaux
correspondant leur chemise, un morceau de canne a sucre et un petit bananier a trois feuilles avec du fil
de coton rouge et blanc. Ce rituel leur assurera la bienveillance de ces ¢léments dans leur future
demeure.
A leur mort les parents seront respectivement présente a ces a ces éléments la téte onentée aux pieds
de ces demiers.

4.3 Le montage de la structure
Le portique est

soulevé par 5 ou 6
personnes, 2 poussant a
I'aide de perches et 4 urant
a l'aide de cordes.

Une fois vertical le
premier portique sera
maintenu par des étaies "
Sao Salang” (poteaux
enfoncés de 80 cm dans le
sol). Le second portique
est soulevé suivant le
méme principe et
maintenu vertical par
I'assemblage des poutres
du plancher, quu le relient
au premier portique
assurant ainsi la stabilité
de I'ensemble. Le reste de
la structure est monté
survant l¢ méme procede.
Les travaux de charpente
sont alors exécutés en
méme temps que la
réalisation du plancher et
des parois intérieures et
exteneures.

L'ouvrage terming,
l'inauguration de la
nouvelle demeure est
organisée par les anciens
duwvillage.




Des vétements de tous les membres de la famille sont déposés au pied de I'escalier. Le chef de famille
demande, du bas de I'escalier et a trois reprises, l'autonisation d'emménager aux anciens installés dans la
piéce principale. Un "BACI" sera célébré pour l'installation de la famulle.

4.4 Pérénnite des ouvrages

poteau / poutre bois 40 4 50 ans
panne ! ) !
solive " "
chevron " ¢
escalier bois 40 a 50 ans
bambou 10 ans
plancher bois 40 a 50 ans
bambou 10 ans
cloison et parois bois abnté < 40 ans
ext. bois non abnté < 30 ans
bambou 15 ans
couverture ¢cart. tuile de25c¢m 4435 ans
bambou de 10 cm > 10 ans
herbes: écart.

des panneaux de 104 12cm 64 7 ans

5 Fétes et rituels

Les Tai Lu observent les fétes du calendrier bouddhiste et pratiquent le culte des ancétres "PHI
PO ME" dont l'autel est aménagé dans la chambre parentale. 11 est célébré par les parents lors des
BACT et lors d'événements comme la naissance, le mariage et la mort. Les offrandes sont faites en
fleurs et bougies.
Le SOUKHOUAN KHOUALI est un BACI célébré en hdmage aux buffles de trait aprés la période de
labour. Des fils de coton leur sont noués aux comes et une féte est organisée par le propriétaire.
Le HEK NA est un rituel d'offrande au génie du riz effectué par le chef de famille, célébré avant les
semences et apres les récoltes. Il consiste a déposer du riz bouilli, des bougies et des fleurs au centre de
la nziére.
Ces rituels ne sont appliqués aujourd'hui que par un faible pourcentage de la population.
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NONGBOUA

A.GESTION DE L'ESPACE D'EXPLOITATION ET DE PARCOURS HORS VILLAGEOIS.

1. Histoire du village.

Le village de Nong Boua a été créé il y a trois ans. A l'origine il était composé de familles Tai
Dam et de Familles Khamu ; celles-ci ont quitte le village I'an passé. Le district avait réservé une zone
de 109 ha donnée en exploitation aux nouveaux venus, sur laquelle l'irrigation devait étre réalisée. Mais
I'irrigation promise n'étant a c¢ jour pas réalisée, les villageois ont recours a |'essartage pour cultiver le
nz.

Le village bénéficie depuis deux ans d'un programme d'assistance World Concern.

Les avantages du site sur lequel le village a été implanté sont la proximite de la route, de la ville
et de son hopital, et la proximité des terrains agricoles.

2.Evaluation des ressources (agricoles, naturelles techniques).
2.1 population :

nombre d'habitants: 162
nombre de familles: 27
adultes: 84
main d'ocuvre: 60
enfants*: 76

* n'étant pas en dge de travailler en nziére,

2.2 territoire du village.
Les villageois ont accés a une zone de 109 ha de la forét de Pa Dong Mao de laquelle il tirent
toutes leurs ressources (essartage pour la riziculture, chasse et cueillette).

2.3 ressources et capital de la communauté.
- surface totale de riziére irriguée: 720kg  moyenne/ famille: 27 kg

- surface totale de rai: 1285kg moyenne/famille: 48kg
- cheptel bovin : 23 moyenne / famulle:  0.85
- cheptel porcin : 15 moyenne/ famille:  0.65
- motoculteurs 0

- autres : volailles 270 moyenne / famulle: 10

Les ressources principales de la communauté sont, par ordre d'importance :

|/ pour ceux qui le pratiquent, le commerce des buffles. 2/ I'emploi saisonnier chez les Lao Lum. 3/ la
vente de volailles. 4/ I'herbe pour dindons et la vente de légumes au marché de Muong Sing. 5/ la péche
dans la Nam Ya (mars-avril, 1 kg 4 fois par mois). 6/ la chasse de petit gibiers (écureils, oiseaux).

3 systémes de production — groupes sociaux économiques.
3.1 biodiversité et systémes de production.
-culture de riz irrigué :
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nombre de familles proprietaires de leur parcelle
nombre de familles louant des nziéres ;
nombre de familles ne possédant pas de nziéres: 2

L= =Y

-culture de riz sur pente essartée :
nombre de familles pratiquant l'essartage : 27

nombre de familles ne pratiquant pas l'essartage: 0
- cultures vivriéres et de rente :
Champs Planté  Récolté Consommé  Monoculture
Jardins Vendu Association
Montagnes
mais G mai juillet C A
soja J mat sept. C A
arachides C-J mai Juillet C A
tournesol J mai Juillet = A
haricots C-J mai Juillet v A
autres J automne cv A
légumes
herbe a M janvier utilisée M
toitures
- forét :

L.a moiti¢ des familles pratiquent réguli¢rement la chasse et la cueillette, mais les ressources
naturelles du terroir de Nong Boua sont maigres.

- élevage :

nombre de familles possédant plus d'un buffle : 5
nombre de familles possédant un buffle : 7
nombre de familles ne possédant pas de buffle : 15

- pisciculture :

Une experience est en cours ; World concern a financé la création d'une mare communautaire
qui n'a pas encore été approvisionnée en alevins.

les Tai Dam sont traditionnellement de bons pécheurs ; ils vont fréquemment pécher dans la
Nam Keo en saison des pluies.

3.2 détermination des groupes sociaux-économiques.

- critéres de différenciation, détermination des groupes et caractéristiques.

Etant donné la situation précaire que connaissent toutes les familles du village, il n'est guére
possible de faire intervenir des critéres de distinction pertinents. Toutes les familles exploitent une
surface de rai équivalente, lc facteur limitant étant la main d'ocuvre familiale disponible. Sept familles
exploitent également des riziéres, mais cette caractéristique est liée au capital dont disposaient les
familles & leur arrivée. Ces familles en sont au méme stade de développement que les autres : elles
visent I'autosuffisance alimentaire.

3.3 organisation villageoise.
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Le programme d'assistance World Concern a entrepns plusieurs actions implhiquant l'ensemble
de la communauté villageoise. Ces actions sont les suivantes :

- des arbres fruitiers ont été plantés en juillet ; le plants ont été fournis par le projet. Tous les
villageois prennent soins a tour de role de ce verger.

- une mare a été financée par le projet, dans I'objectif de fournir grace a la pisciculture, des
[EVenus annexes.

- une porcherie a été construite et des fonds avancés afin de promouvoir une activité d'élevage
porcin.

- un jardin communautaire a été créé, partagé en parcelles familliales, et des semences ont été
fournies par le projet.

- un grenier communautatre (1.5 tonne de riz donnée par WC) est géré par I'adjoint au chef du
village. En période de soudure, les famulles en difficulté peuvent y emprunter du nz.

- un systéme ds promotion de I'élevage bovin a été mis en place. Le pojet a donné 8 buffles au
village, qui ont été attnbués aux villageois qui en avaient le plus grand besoin (ceux qui ont des nziéres
iriguées a exploiter).Ces familles remboursent au village trois annuité de 50 000 Kips. Ainsi, cette
année, 400 000 Kips ont été remboursés, avec lesquels 3 autres buffles ont pu étre achetés. Ce
principe doit permettre a chaque famille de posséder un buffle d'ici 4 ans et dégage un fond de
roulement que le village peut gérer selon les besoins.

- le projet a fourni un moulin a riz et de 'outillage agricole.

L'organisation administrative de Nong Boua est similaire a celle des autres villages (Chef et adjoints,
conseil des anciens, organisation des femmes, ...) mais le village, au départ composé de deux éthnies,
et actuellement confronte a de graves difficultés, ne posséde pas la cohésion des autres villages visites.
Les actions entreprises dans le cadre du projet WC, et qui mettent toutes l'accent sur une gestion
communautaire des ressources, aura peut-étre pour effet de restructurer le village Tai Dam.

Le village est exempte de taxes, compte tenu de sa situation actuelle.

4 .fonctionnement du systéme de production.

- répartition des tiches hommes/femmes :

En septembre, femmes et enfants dorment dans les rais, ils veillent ainsi a ce que les champs
de nz ne subissent pas de dommages provoqués par les oiscaux ct les rongeurs. Pendant cette période,
les hommes s'emploient dans les autres villages.

Les activités des hommes et des femmes sont similaires a celles des autres villages.

- femmes: filage et tissage, travaux domestiques, soins de la basse-cours,

repiquage, corvée d'eau.
- hommes autres travaux agricoles, construction des maisons.

- calendrier des activités :

janvier : coupe du bois de chauffe et de construction, récolte de I'herbe a toiture, preparation des
jardins.

février : clowre des jardins, semis de légumes, coupe du bois de chauffe.

mars : défrichage des nouveaux terrains agricoles, sarclage des anciens terrains, clétures, péche.

avril : repos, entretien et réparation des maisons, péche.

mai : semis de coton, chasse et péche.

juin : plantation du nz pluvial et sarclage, chasse. £ g TN
juillet : sarclage, labours et repiquage en riziére imiguée. [ &350 0y
aoiit : sarclage et soin des riziéres. J &/ _aReWs \sL



septembre : surveillance des riziéres pluviales contre les oiseaux, emploi saisonnier, commerce des
buffles, réparation des greniers.

octobre : récolte du nz pluvial, battage (sur place), transport et stockage.

novembre : récolte dunz de plaine, emploi saisonnier.

décembre : collecte du bois de chauffe, commerce, récolte du coton.

-acces au foncier :

sur terrain libre

A l'origine le distnct a attnbué a Nong Boua le droit d'exploiter 109 ha, qui furent partagés
entre les familles (soit 2 ha par familles). Aujourd'hui les familles Khmu sont reparties, laissant ainsi
de nombreuses parcelles libres.

Dans un premier temps, toute cette surface a été essartée, et I'an passé 50% des terrains sont
restés en jachére. Cette année, 35% seulement du territoire a pu étre exploité car se pose déja le
probléme du sarclage qui requiert un temps de travail accru d'une année sur l'autre. Ainsi les
techniques agricoles utilisées faute d'irrigation épuisent les sols et reduisent la rentabilité du travail.

Actucllement le droit foncier découle directement de la capacité de la main d'oeuvre familiale a
exploiter les terres disponibles. Mais si I'irrigation devait étre un jour réalisée, on procédera alors & un
nouvecau partage en fonction des besoins de chaque famille, comme 1l fut fait une premiére fois lors de
la création du village.

par héritage

Selon la tradition Tai Dam, les riziéres et terrains agricoles sont partagés entre les enfants
males, I'ain¢ recevant une double part. Les autres biens (animaux, biens domestiques,etc...) sont
partagés entre les enfants des deux sexes.

location

métayage ; 1/3 des récoltes revient au propriétaire, 1/2 si un buffle est loué avec la terre.

- acceés i la main d'oeuvre :

famihiale : le recours a la main d'ocuvre familiale constitue le seul mode d'exploitation. D'autre
part nous avons déja souligné que la main d'oeuvre fait défaut étant donné les techniques rizicoles
(essartage) utilisées.

-accés traction animale ;

un programme d'assistance visant a4 développer I'élevage est en cours (cf organisation
villageoise). L'accés i la traction animale ne se pose pas réellement dans la mesure ou les villageois
pratiquent essenticllement l'essartage.

-activités économiques :
- 7 familles font le commerce de buffles entre la Chine et la Thailande. Sur ces 7 familles , 4 disposent
d'un capital suffisant pour acheter les animaux, et 3 familles empruntent a la banque provinciale de
Luang Namtha. Chaque famille achéte en moyenne 3 buffles (de 2 4 6). Achetée 120000 kips, une béte
est revendue 170000 kips en Thailande.
- récolte et vente d'herbe destinée & nourrir les dindons et vendue aux Lao Lum.
- emploi saisonnier chez les Lao Lum, mais dans une moindre mesure que les Iko, car ce village créé
récemment n'est pas encore véritablement intégré a I'économie du périmétre comme peut I'étre Gnang
Luang
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5 . Régulation du systéme.

extention du périmétre agricole
Le village ne peut s'étendre au-dela du pénmetre initial. Il ¥ aurait bien quelques terres arables
disponibles vers Nam Leck, mais ils n'y ont pas acceés.

évolution du systéme

Chroniquement déficitaires, les villageois n'ont pas véntablement su s'adapter a leur nouveau
milieu, car les ressources naturelles v sont insufisantes. Pour cette raison, |'évolution a court terme du
svstéme de production des Tai Dam passe par le retour 4 une niziculture irmiguée et le développement
d'activités d'appoint, comme |'élevage porcin, la pisciculture, la diversification des productions
agricoles.

Toutes les familles du village sont actuellement engagées dans un processus de paupérisation,
car le systéme de production n'est pas renouvenable, et ceci a trés court terme. Il suffit pour s'en
convaincre de constater la diminution des surfaces essartées cultivées d'une année sur l'autre et la
jachére trop courte des terrains. En premuer liew, les villageois attendent que l'irrigation soit réalisée.
Les surfaces actuellement disponibles seront alors largement suffisantes pour permettre au village de
se développer.

Le projet WC est pergu par les villageois comme d'un interét secondaire. A juste titre leur
préoccupation majeure concerne la riziculture et 'objectif demeure I'autosuffisance alimentaire.
L'¢levage de porcs et la pisciculture sont des activites que les villageois souhaitent développer.

Les villageois ont plusieurs fois mentionné le manque d'organisation d'ensemble du village, qui
s'explique par |'implantation récente du village et sa composition (familles d'ongines diverses). Les
femmes se plaignent d'étre mal organisées et de manquer en conséquence de temps pour d'autres
activités, comme le tissage. L'essartage leur coute trop de main d'oeuvre ; ils souhaitent revenir 4 la
nziculture irmguce.

Sisavath a 53 ans et a la charge de 16 personnes parmi lesquelles 5 participent aux travaux
agricoles. C'est le chef du village. Il est un des rares villageois a cultiver des riziéres imguces,
une parcelle 3.5 ha, qu'il exploite en métayage ; 1/3 de sa récolte revient au propriétaire La de
Tiennai. Ces terres sont situces a une heure de marche du village. Il y a récolté I'an passé 900kg
de paddy, a cause de la sécheresse, mais cette année, il espére y produire 6 tonnes.

Avant de s'établir a Nong Boua, il habitait dans la province de Luang Prabang, qu'il a quittée en
1978 pour rejoindre son beau-pére a Luang Namtha, car il ne possédait pas de nziére dans son
village d'ongine. Il y a trois ans, il a rejoint Nong Boua, espérant trouver la les terres qui lu
faisaient toujours défaut a Luang Namtha. Lors de ce demier départ, il a échangé les 15 poteaux
de sa maison contre une machine a coudre, mais il n'a pas pu monayer son capital foncier. A
son arrivée @ Nong Boua, son capital se chiffrait a 50 000 kips.

Les revenus pnincipaux de sa famille proviennent de 'emploi saisonnier dans les autres villages
de la plaine (5 personnes, un mois par an, 600 kips par jour).




Long a 33 ans ; il est onginaire de Phongsaly. [l a rejoint Nong Boua il ya deux ans avec sa
femme et ses 5 enfants en méme temps que la famille de son beau-frere.

A son départ de Phongsaly, il n'a nen pu vendre ; son capital de départ s'élevait 2 10000 kips.
L'an passé, il a cultivé un rai sur lequel il a planté 30 kg de scmences, et récolté seulement 100
kg. Voict deux mois, 1l a emprunté 400 kg de nz au grenier communautaire, et en a acheté 160
kg pour la période de soudure. Il est obligé de s'employer dans les autres villages, notament a la
coupe de bois qui constitue une de actvités les plus rentables.

[l posséde un jardin potager et un penit élevage de volailles. La chasse et la péche constituent
une ressource de survie griace a laquelle il peut compléter I'alimentation de sa famille. Son beau-
frére, qui pratique le commerce de buffles entre la Chine et 1a Thailande lui a permis I'an passé
de gagner 20 000 kips pour conduire le betail (4 jours aller-retour).

Le projet World Concern lui a donné 15 000 kips pour démarrer un élevage de porcs. Mais
Long attend surtout que l'imigaton soit réalisée, et envisage de rentrer 4 Phongsaly, ou il
posseéde encore un peu de nziére, si rien n'est fait d'ici I'an prochain.
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B. GESTION DE L'ESPACE VILLAGEOIS

Création du village

Le village de Nong Boua a été créé depuis trois ans a l'initiative de la province de Luang Namtha. Ce
projet devait fournir des terres d'exploitation a des familles de Muong Long et de Luang Namtha. Les
objectifs visés étaient de créer un village pour 80 familles dépourvues de terrains d'exploitation
agricole.

Le village de Nong Boua fut choisi pour son implantation en bordure de la route Muong Sing - Luang
Namtha offrant un accés direct au marche, a I'école et a I'hopital.

Les limites du terrain attribué pour I'implantation du village étaient :

<1 2 Uane, WarTHA Mucne Se P

Trtoamw Acconhe

Dins = cabam N

o (ev DinsraccaTion
EF J?E;-'&:r']. PAn & KEa Mol

- au nord le terrain militaire et l'ex aéroport

- au sud le cimetiére de B.Kco Not

- a l'ouest une limite & 165m de la route duc aux mares de B.Keo Luang et au dela 109 hect. de terrain
aménageable en riziére dans la forét de Pa Dong Mao.

- 4 |'est la route.

Le projet autorisait aux villageois la chasse et la coupe du bois dans la forét de Pa Dong Mao.

Le défichage des terres était a la charge des villageois, le dessouchage et I'irrigation ¢taient prévu dans
les objectifs de la province.
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En 1990 43 familles s'installent sur ces terrains. -
33 familles Tai Dam 10 de Muong Long

23 de Luang Namtha
10 familles Khmu de Luang Namtha
Huit mois plus tard
13 familles Tai Dam de Phongsaly - Muong Khoua
- Muong Mai
4 familles Tai Dam du Vietnam
| famille Lao de Nambak

Un an aprés I'installation pas de travaux d'irrigation ont ét¢ entrepns, le dessouchage prévu a la charge
de la province ne I'était plus, alors 17 familles Tai Dam de Luang Namtha, ayant conserve quelques
nziéres ou terrain dans leur village d'origine, se déplacerent & nouveau. Elles furent suivies par:

-4 familles Tai Dam du Vietnam 3 réinstallées a B.Sieng Goung village Lu
| 5 a Muong Sing

- 10 familles Khmu 7 . a B. Houa Na
3 " a B. Nam Det

- | famille Lao a B. Nambak

Actuellement le village compte un total de 29 familles Tai Dam : 10 de Muong Long

6 de Luang Namtha

13 de Phongsaly
Les problémes rencontres par rapport a 'exploitation de ces terrains sont :
- la construction d'une cloture en limite sud du village de Nong Boua par les villageois de B. Keo Noi
revendiquant la propriété des terrains au dela de leur cimetiére.
- une interdiction de chasser et de couper du bois dans la forét de Pa Dong Mao au dela de leur limites,
posee par les village de B. Keo Noi et de B. Keo Luang
- les avertissements des populations avoisinantes, sur les besoins d'eau en amont, ne laissent, dans le
cadre d'un éventuel projet d'irrigation, prévoir au nouveau village que de maigres ressources.

Les familles Tai Dam de Nong Boua n'ont pas d'illusions sur I'évolution de ce village. Les 109 hect.
sont entiérement exploités en rai, seul des jacheres d'un an sont possible, cette troisiéme année de
récolte devrait étre suffisante et les famulles prévoient d'attendre le projet d'irrigation encore une année
avant denvisager de se déplacer.

1. Systeme d'implantation traditionnel
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1.2 Sites recherchés

1.3 Préparatifs pour l'installation d'un village

| | |

- hommes et femmes

- enfant et vicux

- boeufs, buffles et chevaux

- porcs et chiens
- poulets et canards

Les Tai Dam s'installent de coutume leurs
villages en plaine le long des cours d'eau
coulant généralement du sud vers le nord.
Les villages sont aménages sur les berges
de part et d'autre des riviéres. L.'amont et
I'aval du site doit étre boisé, l'ouest est
réservé a l'implantation du cimetiére. Le
village est traversé par un axe marqué en
ses extremités nord et sud par des portes
(entrées du village).

Une fois le site choisi, un rituel de consultation
des génies tutellaires du lieu doit étre effectue, au
milieu du terrain, par les anciens du village. Pour
cela un trou est creusé, un pieu de bois y est plante
en son centre et six grains de riz y sont dépos¢
rayonnant autour de ce picu. Ces grains de nz
représentant chacun les ames vivantes du village :

['ensembie est couvert et des incantations seront lancées au génies pour que ceux-ci se manifestent. Le
lendemain la position des grains est vérifiée. Si I'un d'eux a disparu ou changé de position, cela
indiquera que I'intallation sera néfaste pour les individus ou pour un des ¢élevages. Ce rituel doit assurer
au minimum la sécurité de la communauté, la suffisance en iz et au moins trois des élevages.
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2, Plan d'aménagement traditionnel

2.1 Le parcellaire

|
!
|
|

|
|

Le village est entierement cloturé.

L'espace nécessaire pour un cheminement
est laisseé sur les berges du cours d'eau, I'un
d'eux , plus important relie les portes
PATOU SUA nord et sud du village.
Des axes perpendiculaires, observant un
espacement de deux parcelles, partent de
ces cheminements principaux sur berge
pour distribuer un parcellaire régulier. Le
passage d'une berge a l'autre est assuré par
des ponts en bois batis dans l'axe des voies
transversales.

Toutes les parcelles sont cldturées et ont un accés direct sur la voirie. Les habitations sont
béties respectant un alignement par rapport a la voie. L'accés a la parcelle se fait par un passage en bois
au dessus des fossés bordant la voirie. L'armére de la parcelle sert a I'aménagement du jardin potager et

aux activités de nettovage (aliments, ustensils de cuisine).

[.e systéme d'implantation et le plan d'organisation interne des habitations respectent une symétrie

avant pour axe la voine

2.2 Voirie et assainissement
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L'évacuation des eaux pluviales est
assuree par 'aménagement de fossés de
part et d'autre des voies, drainant les caux
vers la niviére.

[.es eaux usées individuelles sont évacuées
des parcelles directement dans les fossés
drainant sur voirie.

Les excréments sont fait a I'extérieur du
village ou bien dans les jardins.



3. L'habitation

-

TRADTIDANEL

LLes habitations sont congues
suivant l'utilisation publique et
privée de la parcelle. Elles sont
bities sur une base rectangulaire
dont le plus grand coté est orienté
nord-sud. L'habitation est divisé
transversalement en trois parties; la
partie centrale la plus importante
est l'espace fermé de |' habitation,
subidivisée longitudinalement elle
distingue deux =zones non
cloisonnées, l'ouest est publique et
I'est privé. Les deux parties
encadrant l'espace central, sont
rgoureusement identiques, clle sont
aménagées €n terrasses couvertes
offrant chacune un accés a
I'habitation.

La terrasse face a la voie, est I'accés publique de I'habitation; l'autre est réservée a une utilisation privee.

3.2 Utilisation quotidienne de I'espace

1 - accés public sud, terrasse couverte utilisée comme espace de réception extéreur.

2 - foyer encastré de chauffe et de préparation culinaire, les ustensils, I'eau et les réserves quotidiennes
sont entreposees sur des étagéres amenagees contre les parois exténeures.

3 - espace de repas pris sur des tables basses, rangées prés du foyer.

4 - aunord, zone de couchage des invités ( la téte onentée vers le nord). Quotidiennement cet

emplacement est reservé au fils adultes



3 - les chambres ne sont pas cloisonnées du reste de I'habitation mais peuvent en étre isolées par des
tentures. L'ordre de couchage respecte une hérarchie du nord au sud 1°parents, 2° fils manés, 3° filles
plus enfants, I'ensemble dormant la téte orientée a l'est.

6 - aux extrémités nord-est et sud-est des chambres sont accrochés les fétiches représentant d'un coté
les individus féminins et de l'autre masculins. (fétiche fémimin: 1 petit panier tressé et un sachet noir
contenant une piéce d'argent; pour les hommes idem plus un éventail ),

7 - le poteau "SAO HONG" devient a la mort des parents I'élément de culte pour les génies des
ancetres. La chambre parentale devient, la piéce "KALO HONG" consacrée a ce culte. Celle ¢i est
vidée de tout son mobilier et suivant les clans Tai Dam, un autel peut y étre installé.

8 - terrasse exténeure couverte nord d'utilisation pnivée (nettoyage, lavage, sechage, ect...).

3.3 La naissance

[ L'accouchement est préparé prés du foyer. La mére sera
couchée les pieds orientés vers la porte d'entrée. Elle devra

eq v dormir pendant les cing jours succédant la naissance.

Les défunts sont allongés dans I'axe des poteaux des
chambres ( ex : les parents dans I'axe de la travée droite). La
mise en biére des défunts s'effectue au sein des familles
aisée, le cerceuil est ensuite gardé dans I'habitation (de | & 3
jours) afin de déterminer le jour faste pour cet événement.

, Les morts sont généralement enterrés, on note quelques
_ﬁ. ° : incinérations dans le cimetiére, les cendres étant enterrées

aprés étre déposées dans une poterie, La mort est célébrée
par le sacrifice d'un boeuf ou buffle, au pied de la demeure

| W/{Z;}? v AMES <& DRcks du défunt. Sur la tombe est déposée une habitation
WIS 5 PES PARENTs miniature oubien un pieu de bois y est planté. Ces

P La CUAMBRA 5 ry :
1. CET TEANSCoRNRE marquages sont p]af:és a la téte des défunts, il ¥ est noué un
g En PIECE B cucTe fil de coton rouge si la mort est naturelle, des fils de coton
"KALs Hode" noir et blanc son utilisés si elle est accidentelle.
Le lieu d'enterrement est définit par le rituel du lancé de
I'ocuf
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4. La construction

4.1 Les matériaux
L.a récolte et la préparation des matériaux est un tiche familiale nécessitant 1 a 3 mois de
travail, la famille profite généralement de I'aide du cousinage.

nom coupe Zone de coupe forme bois tiche  outil
nefaste interdits

BOIS M Kaba Novem  -forét de PA cime M Kefa masc. hache
Poteau M Dem Décem. DONG MAO cassee attire la machette
Poutre M Fang Janvier fourchu foudre scie
Solive M Fasien jumesau
Panne M Ham
Escalier M Tiu
paroi ext M Mi
chevron ™M Hien

M Gnom
BAMBOU MEKhomASa6 Décem  laplupart achetés a qui pousse masc.  machette
chevron MBong A82 10 Janvier B. Houeila dans le
plancher M Hia E 100 kp/ piéce’” cimetiere
tuile ® MHok Al12415

M Phai !

M St "

MMena 15420
M Sang A 15a25
M Phouak *

HERBES Gna kha . - périmétre de masc  serpe
toiture® montagne de Houa ! fem,
Nam keo

**Les travaux de préparation des ¢léments de couverture représentent pour un couple;
toiture en herbes: le tissage de 800 4 1200 panncaux demande 15 jours de travail
toiture en tuile: la fabrication d'environ 1500 tuiles demande > 10 jours.

4.2 La réalisation

L'ouvrage est une entreprise collective réalisée en 2 ou 3 jours. Le jour faste pour la
construction est déterminé par le "TIAO SUA" (officiant du village) a l'aide des textes traditionnels Tai
Dam (calendrier similaire au chinois). Avant la montage de la structure les poteaux "SAO HEK et SAO
HONG" sont orientés au sol le sommet a l'est.
Le matin (5H) la construction est entaméc par le levage du poteau "SAO HEK" situé a l'ouest dans le
plan de la structure ( entre Ja fenétre et le fover) en son sommet est fixé un "TALEQ" (tressage de
bambou de forme étoilée) et en sa base une piéce d'argent. Cette manoeuvre est exécutée par les oncles
de I'épouse du chef de famille. Le second poteau dressé est le "SAO HONG" représentatif du culte des
ancétres .
Tous les poteaux sont fondés en terre d'environ 1,5m et les éléments de structure sont assemblés piéce
par piece. Construit sur pilotis les hauteurs de plancher vanent entre 1,2 et 1, 7m.
La construction terminée, le chef de famille dispose les pierres sur le foyer respectant un ordre précis.
L'inauguration peut alors avoir iew, elle est organisée par les anciens du village. Le chef de famille entre
dans la demeure suivit de sa femme et ses enfants, portant avec lui une marmite et les fétiches
représentant les membres de la famille. La marmite est utilisée pour le rituel de la premiére cuisson.
Une fois le nz mis & cuire les fétiches sont accrochés dans les chambres. La cuisson est surveillée car la
direction que prend la vapeur indique la qualité du lieu produit. Si elle s'échappe au travers de la paroi

3]
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extérieure le nituel indique un licu de qualité moyenne sinon de bonne qualité pour les individus qui v
vivront.

4.3 Pérénnit¢ des ouvrages

poteau / poutre bois 30 ans
panne " o
solive = "
escalier " "
plancher bambou 12 ans
chevron 10 "
cloison et parois bambou tressage large 8 ans
ext. " seme 2"
couverture écart. tuile

bambou del0al5cm 13 ans

herbes: écan.

des panneaux de 5 a6 cm 8 ans

Aménagement actuel de Nong Boua

[.e village ne présente pas d'organisation spatiale, les habitations ont été implantées au furet a
mesure des installations sur les espaces laissés libres. Le type d'habitat produit est disparatre et
associe des habitation traditionnelles a d'autres de type Lu.
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Projet d'aménagement de Nong Boua
L'attnbution des terrains

faite dans le cadre du projet de
création de ce village, ne donne
pas droit de propnété aux
acquéreurs (seul un droit
d'exploitation). A la premiére
installation en 1990 I'espace cédé
acceuillait43 familles. Les
habitations étaient trop proches
les unes des autres et la place
/ manquait pour organiser I'élevage.
),D 0 Le dessin d'un plan d'organisation
f o0 parcellaire a été décidé par le chef
l : et le conseil des anciens du village.
AetaacTaer @ ‘u Ce plan d'amenagement nous a été
expliqué par le chef du village. [l
est prévu pour parer 4 une trop
B forte densification sur le périmétre
alloué, comme I'aconnu le villlage
lors de son installation.
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Le principe d'aménagement est dessiné sur le tracé d'un parcellaire de type traditionnel ayant pour
base une parcelle de 23m sur 35m.
Ine voie principale perpendiculaire & la route traverse ie village el distribue de pan et d'autre

.. des voies secondaires. Ces voies sont prévueaccessibles aux camions. Suivant ce trace le périmétre
permet une capacité de 33 parcelles d'habitation. Une fois exécute, si de nouvelles installations sont
prévues par la provinee, les terrains initialement cédés au sud du village puis récupérés par les
habitants de B. Keo Noi seront peut étre restitués a B. Nong Boua.
Le type d'habitation produit est influencé par le systéme de construction LU certaines batisses ont €1€
achetées sur pied dans les communautés LU avoisinantes, on note encore quelques maisons
traditionnelles.
L'implantation des édifices respecte une onentation nord-sud (parallele 4 la route).
Le village est distribué par des cheminements naturels et les eaux de pluies ne sont pas drainées. Les
seuls aménagements entrepris sont la construction de deux puits et de mares pour développement de la
pisciculture. Ces ouvrages ont €té réalisés dans le cadre d'un projet mene par "World Concern”™.
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- Fétes et rituels

Les Tai Dam pratiquent le culte des ancétres "PHI PO PHI ME" ou "PHI HUAN" la chambre
parentale v est consacree aprés leur mort. Suivant les clans Tai Dam un autel est aménagé pour ce
culte. Les Tai Dam reconnaissent huit clans différents : SING LO, SING LO NIAL SING LO NOI,
SING LUANG, SING BI, SING KA, SING KHOUANG, SING THONG.
Seul deux d'entre eux, les SING LO NIAI et SING LO NOI, construisent un autel pour ce culte. Les
- autres clans laissent la piéce vide et déposent les offrandes 4 méme le sol au pied du poteau "SAQ
HONG".
Ce culte est célébré une fois par an au mois de juin avant les travaux agricoles. En cette occasion un
porc est sacrifié, les offrandes sont préparées par hommes et femmes et une veille est respectée
pendant une nuit de féte. Par manque de moyens certaines familles tendent 4 se regrouper pour les
sacrifices.

Le culte du "PHI BAN" génie du village est célébré une fois par an pendant la 2° quinzaine du
mois d'avril. Les Tai Dam réservent pour ce culte un espace de forét d'environ un hectare en amont du
village. La coupe des arbres et la chasse y sont interdites. Un autel y est bati petit édifice sur pilotis
hauts, dans lequel les offrandes sont déposées.

Pour la cé¢lébration du culte les familles préparent du riz pour une semaine de festivités. Le "TIAQ
SUA" officiant rehgieux sacrifie un poulet 4 chaque entrée du village et un pore prés de 'autel du "PHI
HUAN". La nourriture est préparée sur le licu méme et l'officiant détermine le nombre de jours de féte
par le lancer répétitif de baguettes de bambou. Le porc sacrifié est consommé par la communauté dans
la maison du chef de village. Pendant toute la période de célébration I'enceinte du village ne peut étre
franchie.

L.e culte du génie de la nziere "PHI NA" est célébré une fois par an avant les semis. Chaque
famille construit un autel (petit édifice) dans sa nziére et v dépose comme offrandes du riz et de la
viande de poulet sacrifiée en ceite occasion.

D'autre croyances et rituels sont consacrés au génies de la forét "PHI PA", génies des grands
arbres "PHI COK MAI NIAI", de I'eau "PHI NAM" célébrés par le TIAO SUA pour rémédier a des
désordres du type , maladies, accidents, perte de bétail ,etc... au travers desquels ces génies se
manifestent.
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LIL PROBLEMATIQUE D'UNE INTERVENTION SURLE PERIMETRE DE LA
NAM KEO.

1. Situation d'ensemble du périmétre.

L'eau est un facteur de plus en plus crucial.

Les communautés du périmétre ont €1é confrontées a une secheresse importante en 1992, qui a
exacerbé les problémes. Une arde alimentaire a ¢t¢ fournie par différents organismes internationnaux €t
distnibuée par le service de 'agniculture du distnict.

La croissance démographique, l'installation de populations nouvelles en provenance d'autres
provinces engendrent une compétition pour l'accés au terres agricoles et le partage de I'cau, creant
ainsi des conflits et des tensions entre villages et avec le distnet.

['essartage auquel ont recours certaines communautés est une conséquence de la mauvaise gestion de
I'eau. Le taux de productivité (par journée de travail) de ce type de riziculture est deux fois inféneur a
celui de la culture en plaine. Aussi les familles qui y ont recours sont-elles chroniquement déficitaires
ou a la limite de l'autosuffisance alimentaire. Ce probléme est particuliérement ressenti par les Tar
Dam ; la surface qu'ils exploitent est directement lié a la main d'oeuvre familiale qui constitue le
facteur limatant.

Les [ko pranquent I'essartage comme mode de régulation d'un systéme de production basé depuis une
quinzaine d'annee sur la nziculture de plaine.

2. I.'acces au foncier et la forét de Pa Dong Mao.

La création du village de Nong Boua a suscité de vives contestations de la part des autres villages du
pénmétre, étant donné la pénurie en terres agricoles qui est actuellement ressentie sur I'ensemble de la
zone,

Ainsi le site méme du village a ¢té revendiqué par Nam Keo Luang, comme lw revenant de droit. Sur
ce point le District a tranché en attribuant cette terre aux Tai Dam.

La forét de Pa Dong Mao sur laquelle Nong Boua posséde 109 ha de terrains essartés, est revendiquée
par Keo Luang et Keo Noy comme un terrain qu'ils utilisent depwis toujours pour s'y procurer le bois
de chauffe,

Aprés l'installation des Tai Dam, les villages limitrophes ont marqué leur propriété sur des terrains
inclus dans les 109 ha attribués a Nong Boua. [ls v ont installé des clotures, défriché la forét pour v
créer des jardins et des champs. A peu prés 30% du périmétre initialement attrnibue a Nong Boua a
ainsi été, de fait, récupére par les autres villages.

Consultées a ce sujet, les autorités du district ont opté pour le status quo : €tant donné que la
population de Nong Boua a été réduite de moiti¢, les terrains qui leur furent attnbués lors de la
création du village peuvent étre redistribués. Tant que Nong Boua ne prend pas d'importance, on doit
laisser ces lerres aux autres villageois qui en ont €galement l'utilité.

A ceci, les villageois de Nong Boua objectent que ces 109 ha leur furent attribués de droit, et que
lorsque I'irngation sera réalisée, le village pourra s'agrandir en accucillant d'autres familles Tai Dam
(parents et familles des villages d'ongine). Il v a donc 1a une ambiguité sur les droits respectifs des
différentes communautés concernant la forét de Pa Dong Mao. Nong Boua rappelle que l'existence
méme du village est liée a l'irngation des terres. S1 d'une part on ne réalise pas cette irngation, ¢t si
d'autre par les terrains atinbués a 'ongine sont contestés, il ne reste plus aux familles de Nong Boua
qu'a partir une nouvelle fois.

Pour ce qui concerne la forét de Pa Dong Mao, Tinthat reproche 4 Gnang Luang de trop défricher
cette zone. Consultés, le Tasseng et le District ¥ ont interdit I'essartage et pris la décision de
conserver la forét pour les ressources qu'elle procure, notament le bois de chauffe.



3. La gestion de I'cau.

Le conflit majeur concerne le partage de I'eau. Les villages situés en aval accusent systématiquement
les villages d'amont de prendre plus que leur part d'eau. En principe le calibrage des canaux d'irnigation
est controlé par le service d'agriculture du district.

Tinthat est pour cette méme raison en conflit permanent avec Patoy.

Depuis que les ko ont intensifi¢ la nziculture en amont de Tinthat (une dizaine d'année), les villages
d'aval manquent d'eau : pour cette raison, les autorités du district ont pris la décision de réaliser un
canal pour dévier le cours de la Nam Ya sur la Nam Keo. Les études techniques et la réalisation ont
été confices a une entreprise chinoise. Commencé en mai 92, le chantier a été interrompu en octobre
92 a la suite de conflit avee l'entrepnse. Le chantier a redémarré en mai 93 et achevé deux mois plus
tard, cette fois avec une main d'oeuvre locale. Les villages et les tassengs dont les terres sont irmguées
par la Nam Ya ont bien sir protesté et menaceé de détruire le canal, mais le distnict est intervenu et fait
respecter sa décision en faisant valoir I'interét général.

4. Résumé des données socio-économiques.

Tableau récapitulatif des valeurs movennes par famille et par main main d'ocuvre

Gnang Tintat Patoy Nong Boua
Luang
surface de niziére imguée 100 kg 116 kg 166 kg 27 kg
par famille
surface de nziére irmguée 38 kg kg 74.5ke 12 kg
par main d'oeuvre
surface de riziere de 35kg 2kg / 48 ke
_pente par famille
surface de riziére de 13 kg / ! 21.5kg
pente par main d'ocuvre
cheptel bovin 1.3 3.5 5.2 0.85
cheptel porcin 2.4 0.5 0.9 0.65
volailles 6.25 58 10

Tableau récapitulatif des populations

Gnang Tintat Patoy Nong boua
Luang
nombre d'habitants 329 399 283 162
nombre de familles 64 76 52 27
adultes 177 240 160 84
main d'oeuvre 168 201 119 60
enfants 152 159 123 76
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Tableau récapitulatif des stades de développement socio-économique

Gnang Luang Patoy Timat Nong Boua
nombre 8 10 5 20
de famille
stade | activité emploi saisonnier metayage | metayage essarteurs
objecuf accés au foncier acces au foncier, autosuffisance, irrigation,
autosuflisance capitalisation acces au foncier acces au
(€levage bovin). foncier,
autosuffisance
nombre 21 18 39 3
de famille
stade 2 activite emploi saisonnier, riziculteurs, niziculteurs, essarteurs
essartage _propriétaires propriétaires et metayers.
objectif irrigation, capitalisation capitalisation irrigation,
acces au foncier, progressive progressive accés au
autosuffisance (elevage bovin) (élevage bovin) foncier,
autosuffisance
nombre 35 22 26 4
de famille
stade 3 activite emplot saisonnier, riziculteurs, nziculteurs, essarteurs et
essariage proprietaires, proprietaires, proprietaires
capitalisation capitalisation
avancee. avancee
objectif amelioration de capitalisation, capitalisation, irrigation,
l'irrigation, amelioration amélioration acces au
autosuffisance sociale, sociale, foncier.
modernisation, modernisation autosuffisance
N.B.  les trois stades ne correspondent pas d'un village a l'autre au méme niveau socio-

économique mais résument a l'intérieur d'un méme village les différents stades évalués et
permettent de comparer les niveaux et objectifs des différents villages.
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S. Un programme de développement?

Assurer l'autosufisance alimentaire en rz est a juste titre la pnonté des villageois. Les Tai Dam et les
Iko qui pratiquent l'essartage sont chroniquement déficitaires et leur systéme d'exploitation n'est pas
renouvelable a court ou a2 moyen terme. )

A prion, un des besoins ponctuels les plus urgents consiste a régler les problémes d'imgation de ces
deux communautés, Scule une érude technique peut permettre de définir s'tl est possible d'amélhiorer
I'irrigation des terres ko a partir des ruissecaux de leur terroir, et d'amener I'cau jusqu'aux terres
attnibuees aux Tar Dam.

D'une fagon générale le probléme de I'accession des familles au stade de I'autosuffisance alimentaire est
lig:

- aux techniques agncoles employées (la technique de I'essartage diminue la rentabilité de la main
d'oeuvre)

- 4 la gestion de I'eau, ou plutdt a son partage,

- a la raréfaction de terres arables dispombles et done au recours au métayage ou a I'emploi saisonnier

Face a cette problématique, deux solutions se présentent :

- augmenter les surfaces exploitées sur le périmétre,

- augmenter les rendements,

ce qui revient a perfectionner les techmiques d'irrigation et les techniques agricoles.

A moins qu'il soit possible d'améliorer ponctuellement, & partir du réseau existant, l'irrigation du
périmétre, seule la création d'un barrage bassin peut régler les problémes. Mais 1l s'agit la d'une
intervention lourde, tant sur le plan des investissements que sur celui des conséquences d'un projet
d'une telle envergure sur les ¢équilibres socio-éconoiques existants, Rien ne garantit en effet que les
familles actuellement en difficulté soient celles qui benéficieront en premier lieu de ce type
d'intervention.

En revanche, si I'on permet aux villageois d'acquérir des connaissances techniques leur permettant
d'améliorer les rendements actuels (semences a haut rendement, nz pluvial, etc...) on leur donne ainsi
la possibilité de faire évoluer et de maitriser leur systeme de production.
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IV.  ANNEXES
ANNEXE 1 : QUESTIONNAIRE PAR FAMILLE

1. Nom du chef de famille - dge- dge de sa femme,

2. Nombre de personnes appartenant au foyer - enfants - adultes.

3. Nombre de personnes participant aux travaux agricoles (main d'oeuvre familiale).

Emplovez-vous des ouvriers agricoles ? au total, combien de journées de travail par an rémunerez-
vous ?

Travaillez-vous pour d'autres familles du village ou d'un autre village? lequel? combien de jours par an
pour I'ensemble de la main d'ocuvre familiale? pour quel salaire quotidien?

4_ Ftes-vous propri¢taire d'une surface de nziéres iriguées :

A/ suffisante?

B/ insufTisante?

C/ pas de nziére

Cultivez-vous le riz sur pente essartée?

( peur chaque réponse, donner le poids de semences plantées en année climatique normale)

5. Par quel cours d'eau vos terres sont-elles trriguces?

Cette année, manquez-vous d'eau?

L'an dernicr, avez-vous manqueé d'eau? quelle a éié la quantité de nz produite?

6 Produisez-vous de l'opium, quel poids par an?

7. combien possédez-vous:

- de buffles - de vaches - de porcs- de volailles (poules, canards, dindons) ?

8. Reécoltez-vous I'herbe a toiture 7

Achetez-vous I'herbe a toiture ?

9. Allez-vous en forét - chasser -cueillir (combien de fois par mois, quelle période, qu'en ramenez-
vous)?

10. Vous possédez des buffles de trait. Les louez-vous (combien de mois par an, quel prix) ?

Vous ne posseédez pas de buffle de trait. En louez-vous un (combien de mois par an, quel prix)?

11. Quels produits agnicoles ou transformés vendez-vous -aux autres villageois -aux autres villages -
au marché de Muong Sing?

12. Quels autres produits agricoles produisez-vous pour votre propre consommation 7



ANNEXE 2 : DEFINITION DES GROUPES SOCIO-ECONOMIQUES

1. Nom du chef de famille - dge- dge de sa femme.

2, Nombre de personnes appartenant au foyer - enfants - adultes.

3. Nombre de personnes participant aux travaux agricoles (main d'ocuvre familiale)

Employez-vous des ouvriers agricoles ? au total, combien de journées de travail par an rémunérez-
vous 7 a) quelle ethnie ? b) pour quel salaire quotidien ?

4. Etes-vous propri¢taire d'une surface de nzieres imguées :

A/ suffisante”?

B/ insuffisante?

C/ pas de nziére,

Cultivez-vous le riz sur pente essartée ?

( pour chaque réponse, donner le poids de semences planiées ¢n année climatque normale)

5. Par quel cours d'eau vos terres sont-elles imguees ?

Cette année, manquez-vous d'eau ? avez-vous des nziéres non travaillées ?

L'an dermier, avez-vous manque d'eau 7 quelle a ét€ la quantité de riz produite ?

6. Allez-vous faire du rai cette année en plus ? { en kg de semences)

7. Produisez-vous de I'opium, quel poids par an?

8. combien possedez-vous:

- de buffles - de vaches - de porcs- de volailles (poules, canards, dindons) ?

9. Récoltez-vous I'herbe a toiture ?

Achetez-vous I'herbe & toiture ?

10. Allez-vous en forét - chasser -cueillir (combien de fois par mois, quelle periode, qu'en ramencz-
vous)?

11. Travaillez-vous pour d'autres exploitation ? dans d'autres villages ? combien de jours par an ? a
quelle pénode ?

12. Vous possédez des buffles de trait. Les louez-vous (combien de mois par an, quel prix) ?

Vous ne possedez pas de buffle de trait. En louez-vous un (combien de mois par an, a quel prix)?

13. Quels produits agricoles ou transformés vendez-vous -aux autres villageois -aux autres villages -
au marché de Muong Sing?

14. Quels autres produits agricoles produisez-vous pour votre propre consommation ?
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ANNEXE 3 - QUESTIONNAIRE PAR GROUPE SOCIO-ECONOMIQUE.

|. acces a la tracuion ammale, Propriétaire, locataire, modalites de location.

2. acces 4 la terre, Nouvelles familles, création de nziéres, terres arables disponibles, autonsations et
droit foncier.

3. acces au capital. Classer par ordre d'importance

- travail saisonnier - vente de riz -vente de buffle, porcs, volaille - vente des produits de la chasse et
de la cueillette - vente de I'herbe a toiture - vente d'opium - vente d'autres produits.

4. entraide. Possibilités d'emprunt de riz, de semences, d'argent a I'interieur du village. credit villageots,
5 mode de régulation du svstéme de production en cas de seécherresse. d'épidemie. de dégats causcs
par les rongeurs. etc. .

6.attente pour le long terme. principaux problémes, objectifs et solutions envisagees.
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ANNEXE 4 - QUESTIONNAIRE SUR L'ENSEMBLE DU VILLAGE

|. Le site du village. histonque, avantages et inconvenients

2. Le terntoire agnicole. Par qui et comment ont ¢te définies les limites du terroir villageois. Droit
d'explontation de la montagnet chasse cueillette, essartage)

3 Contlits concernant le foncier et I'ingation. a l'interieur du village, avec les villages voisins. avec les
autorités du district. Comment a-t-on réglé ces conflits?

4. Acces au foncier, location, achat, heritage. Existe-t-1l des terres disponibles dont le village
souhaiterait disposer? Quels sont les obstacles?

5. Quels produits constituent les ressources principales du village?

6. Calendner général des activités agricoles.

7. Travaux communautaitres, échange de main d'oeuvre, organisation sociale du village.

§. Attente pour le long terme. princtpaux problémes, objectifs et solutions envisagées.
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